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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 480/2014
av den 3 mars 2014

om komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1303/2013 om faststil-

lande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska

socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och

Europeiska havs- och fiskerifonden och om faststillande av allminna bestimmelser for Europeiska

regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhillningsfonden och Europeiska
havs- och fiskerifonden

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststil-
lande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhall-
ningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststil-
lande av allminna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallnings-
fonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphdvande av ridets forordning (EG) nr 1083/2006 ('),
sarskilt artiklarna 22.7, 37.13, 38.4, 40.4, 41.3, 42.1, 42.6, 61.3, 68.1, 101, 125.8, 125.9, 127.7, 127.8 och 144.6,
och

av foljande skal:

(1)  Idel tvad av forordning (EU) nr 1303/2013 faststills de gemensamma reglerna for Europeiska regionala utveck-
lingsfonden (Eruf), Europeiska socialfonden (ESF), Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for lands-
bygdsutveckling (Ejflu) och Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF), som verkar inom en gemensam ram
(nedan kallade de europeiska struktur- och investeringsfonderna eller ESI-fonderna). Dessutom innehéller del tre av den
forordningen allméinna bestimmelser som ér tillimpliga pd Eruf, ESF och Sammanhéllningsfonden men som inte
giller for Ejflu och EHFF, och del fyra innehdller allminna bestimmelser som ar tillimpliga pd Eruf, ESF,
Sammanhéllningsfonden och EHFF men inte pd Ejflu. I denna forordning faststills darfor bestimmelser som dr
tillimpliga pd samtliga ESI-fonder, samt bestimmelser som ir tillimpliga endast pd Eruf och Sammanhéllnings-
fonden eller pa Eruf, ESF, Sammanhallningsfonden och EHFF.

(2)  Det dr nodvindigt att faststilla ndrmare bestimmelser om kriterier for att avgéra hur omfattande finansiella korri-
geringar som kommissionen kan goéra inom resultatramen for varje prioritering i de program som far stod frin
ESI-fonderna.

(3)  Sadana finansiella korrigeringar kan goras endast om flera olika villkor 4r uppfyllda samtidigt. Hur omfattande
finansiella korrigeringar som ska goras ska faststillas utifrdn schablonsatser for en koefficient, som berdknas i
forhallande till fysiskt fardigstallande respektive utnyttjande av medlen. Externa faktorer som bidrar till ett allvar-
ligt misslyckande med att uppnd malen i resultatramen till 2023, andra dn faktorer som inte mojliggor finansiella
korrigeringar, ska bedomas fran fall till fall, och kan ligga till grund for en lagre korrigeringssats 4n som annars
hade varit fallet med utgdngspunkt i koefficienten.

(4) I bestimmelserna om kriterier for att avgora hur omfattande finansiella korrigeringar som ska goras i resulta-
tramen ska det sdrskilda anslaget till sysselsdttningsinitiativet fér unga behandlas separat.

(5)  Specifika bestimmelser bor klargora bestimmelserna om forvirv av mark med stod fran finansieringsinstru-
menten.

(6)  En sammanhingande ram for att kombinera bidrag for tekniskt stdd och finansieringsinstrument i en insats
kraver att detta r tillatet endast for att tekniskt forbereda en mojlig investering till forman for slutmottagaren.
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(7)  For att sakerstilla att genomforandet av finansieringsinstrumenten anfortros organ med tillricklig kapacitet for att
genomfora dem i enlighet med ESI-fondernas mal och prioriteringar och pd det mest effektiva sittet bor man
ange kriterier for att vilja ut sddan organ och dessas funktioner, skyldigheter och ansvarsuppgifter.

(8)  For att sdkerstdlla en sund ekonomisk forvaltning av finansieringsinstrument som tillhandahéller garantier bor
bidragen frin programmen baseras pa en forsiktig forhandsbedomning av riskerna, med tillimpning av en limplig
multiplikator.

(9)  For att sikerstilla att finansieringsinstrumenten genomfors i enlighet med tillimplig lagstiftning bor sirskilda
bestimmelser faststillas for forvaltning och kontroll, inklusive revision.

(10)  For att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning av programmens bidrag till finansieringsinstrumenten bor till-
bakadraganden av sidana bidrag pd lampligt sitt avspeglas i relevanta betalningsansokningar.

(11)  For att sakerstilla att subventioner av stodberittigande kapitaliserade rantor och av garantiavgifter berdknas pé ett
enhetligt sitt bor man faststilla sarskilda bestimmelser for berakningen av subventionerna.

(12)  For att medlen ska kunna betalas ut sd snabbt och effektivt som mojligt till den reala ekonomin och for att frimja
en sund ekonomisk forvaltning och samtidigt sikerstilla en rimlig ersittning for organ som genomfor finansie-
ringsinstrumenten boér man ange kriterier for att faststdlla forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter pa
grundval av resultatet och tillimpliga troskelvarden samt bestimmelser for dterbetalning av kapitaliserade forvalt-
ningskostnader och forvaltningsavgifter for instrument som bygger pa eget kapital och mikrokredit.

(13)  Enligt principen om sund ekonomisk forvaltning bor intakter som genererats av insatser beaktas nér det offentliga
stodet berdknas.

(14)  Det dr nodvindigt att faststilla en metod for berdkning av det diskonterade virdet av nettoinkomsten av insatsen,
med hinsyn till den referensperiod som 4r lamplig for den sektor som insatsen avser, till den normalt forvintade
lonsamheten for den investeringskategori som det giller, till tillimpningen av principen om att férorenaren
betalar, dir s dr lampligt, mot bakgrund av 6verviganden om skalighet kopplade till den berérda medlemsstatens
eller regionens relativa vilstind.

(15) Man bor ocksd ange referensperioder for olika sektorer pd grundval av uppgifter som registrerats och lagrats for
inkomstgenererande projekt under programperioden 2007-2013.

(16) Det dar nodvindigt att faststilla kostnader och intdkter som ska beaktas vid berdkningen av det diskonterade
virdet av nettoinkomsten, liksom villkoren for att faststilla ett restvirde och diskonteringssatsen.

(17) Den diskonteringssats pd 4 % som foreslds som riktvirde bor bygga pa nuvarande ldngsiktiga avkastning frdn en
internationell investeringsportfolj som berdknats som den genomsnittliga avkastningen pd 3 % pa tillgdngarna,
med en justering pd +1 %, vilket motsvarar den genomsnittliga nedgdngen for langfristiga statsobligationer i
unionen sedan diskonteringssatsen faststélldes for programperioden 2007-2013.

(18)  Enligt principen att fororenaren betalar ska miljokostnaderna for fororeningar och forebyggande dtgarder biras av
dem som fororenar och avgiftssystemen ska dterspegla hela kostnaden for milj6tjanster inklusive kapitalkostnader,
miljokostnaderna for fororeningar och forebyggande atgirder som genomforts samt kostnader orsakade av
begrinsad tillgdng péd de resurser som anvints.

(19) For att minska den administrativa bordan ska stodmottagarna tillitas anvinda befintliga metoder och motsva-
rande satser som tillimpas inom andra av unionens politikomrdden for att berdkna indirekta kostnader, om insat-
serna och stodmottagarna ér av liknande typ.

(20)  For att sdkerstilla att de insatser som far stdd frdn ESI-fonderna och dir man kan anvinda schablonsatser for indi-
rekta kostnader som faststillts inom andra av unionens politikomrdden verkligen liknar de insatser som finan-
sieras inom dessa politikomraden méste man faststalla till vilka insatskategorier och investeringsprioriteringar eller
atgirder de hor.
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(21)  Det bor faststidllas en metod f6r genomforandet av kvalitetsgranskningen av storre projekt. En kvalitetsgranskning
av oberoende experter dr en forutsittning for att en medlemsstat ska kunna limna in ett storre projeke till
kommissionen med det anmalningsforfarande som foreskrivs i férordning (EU) nr 1303/2013.

(22) Om en medlemsstat viljer att anvinda anmilningsforfarandet bor den avgora om det storre projektet ska
bedémas av oberoende experter med tekniskt stod fran kommissionen eller, efter 6verenskommelse med kommis-
sionen, av andra oberoende experter.

(23) Kapaciteten, kompetensen och opartiskheten hos de oberoende experter som genomfor kvalitetsgranskningen dr
bland de viktigaste faktorerna som avgér om granskningsresultatet dr av god kvalitet och tillforlitligt. Man bor
dirfor ange vissa krav for oberoende experter for att sikerstilla att deras arbete med kvalitetsgranskningen ar till-
forlitligt och av god kvalitet. Alla oberoende experter bor uppfylla dessa krav, vare sig de fir tekniskt stod pa
kommissionens initiativ eller stod frin en medlemsstat. Det bor darfor vara medlemsstatens ansvar att kontrollera
om de oberoende experterna uppfyller kraven, innan de kommer 6verens med kommissionen om ett urval av
oberoende experter.

(24)  Eftersom endast storre projekt som har fitt ett gott omdome av de oberoende experterna kan viljas ut for att
limnas in till kommissionen genom anvindningsforfarandet behovs det tydliga kriterier for detta syfte. Man
behéver ocksd faststilla de olika etapperna i granskningsprocessen och de parametrar for kvalitetsbedomningen
som ska anvindas, for att sakerstilla att kvalitetsgranskningen av de storre projekten bygger pd samma metoder
och att kvalitetsgranskningen genomfors pé ett sitt som bidrar till att h6ja de granskade projektens kvalitet.

(25) I enlighet med férordning (EU) nr 1303/2013 mdste den forvaltande myndigheten uppritta ett system for att i
elektronisk form registrera och lagra uppgifter om varje insats som dr nodvindig for overvakning, utvirdering,
ekonomisk forvaltning, kontroller och revisioner, inklusive uppgifter om enskilda deltagare. Man maste déarfor
uppritta en forteckning over uppgifter som ska registreras och lagras i systemet.

(26)  Vissa uppgifter r relevanta endast for vissa typer av insatser eller for vissa ESI-fonder, dirfor mdste hur uppgiftsk-
raven ska tillimpas. I foérordning (EU) nr 1303/2013 och Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1304/2013 (') anges sdrskilda krav for registrering och lagring av uppgifter om enskilda deltagare i insatser
som for stod fran ESF, vilka maste beaktas.

(27)  Forteckningen 6ver uppgifter bor beakta rapporteringskraven i forordning (EU) nr 1303/2013 och de fondspeci-
fika forordningarna, for att sikerstalla att man for varje insats har tillgdng till de uppgifter som behévs for ekono-
misk forvaltning och 6vervakning, inklusive uppgifter for betalningsansokningar, rikenskaper och genomforande-
rapporter, i ett format som gor att de enkelt kan aggregeras och stimmas av. Forteckningen bor beakta att vissa
grundldggande uppgifter om insatser i elektroniskt format kravs for en effektiv ekonomisk forvaltning av insat-
serna och for att uppfylla kraven att offentliggora grundliggande information om insatserna. Vissa andra
uppgifter kravs for att effektivt kunna planera och genomféra kontroller och revisioner.

(28)  Forteckningen Gver uppgifter som ska registreras och lagras bor inte foregripa de tekniska kraven pad och struk-
turen hos de datasystem som inrdttas av de forvaltande myndigheterna, och inte heller formatet for de uppgifter
som registreras och lagras, om de inte sirskilt anges i denna forordning. Forteckningen inte heller foregripa de
sitt pd vilka uppgifter matas in eller genereras i systemet, eftersom uppgifterna i forteckningen i vissa fall kan
forutsitta att flera virden matats in. Det krdvs dndd vissa bestimmelser om typen av uppgifterna, for att siker-
stilla att den forvaltande myndigheten kan uppfylla sina skyldigheter vad géller 6vervakning, utvirdering, ekono-
misk forvaltning, kontroller och revisioner, inklusive nir detta innebidra behandling av uppgifter om enskilda
deltagare.

(29) For att sdkerstdlla att utgifterna i de operativa programmen kan kontrolleras och revideras bor det faststdllas vilka
kriterier verifieringskedjan maste uppfylla for att anses vara tillfredsstillande.

(30) For revisionsarbetet i enlighet med forordning (EU) nr 1303/2013 bor man foreskriva att kommissionen och
medlemsstaterna ska forhindra obehorigt rojande av eller tilltride till personuppgifter, och ange for vilka syften
kommissionen och medlemsstaterna kan behandla sddana uppgifter.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska socialfonden och om upphi-
vande av radets forordning (EG) nr 1081/2006 (EUT L 347, 20.12.2013,s. 470).
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(31) Revisionsmyndigheten 4r ansvarig for revisioner av insatser. For att sikerstilla att dessa revisioner ar tillrackligt
omfattande och effektiva och att de utfors enligt samma standarder i samtliga medlemsstater bor det faststillas
vilka villkor de ska uppfylla.

(32) Det dar nodvandigt att i detalj ange urvalsgrunden for insatser som ska revideras, som revisionsmyndigheten ska
folja nir den faststiller eller godkdnner urvalsmetoden, inklusive nir det giller att faststilla urvalsenheten, vissa
tekniska kriterier for urvalet samt nodvindiga faktorer som ska beaktas vid ytterligare urval.

(33) Revisionsmyndigheten bor utarbeta ett revisionsuttalande om de rakenskaper som avses i forordning (EU)
nr 1303/2013. For att sikerstilla att rikenskapsrevisionerna har ett lampligt innehdll och omfattning och att de
utfors enligt samma standarder i samtliga medlemsstater bor det faststallas vilka villkor de ska uppfylla.

(34) For att sikerstdlla rittssikerhet och likabehandling av alla medlemsstater vid finansiella korrigeringar och i
enlighet med proportionalitetsprincipen bor man faststilla kriterier for hur man ska avgora allvarliga brister i
forvaltnings- och kontrollsystemen, definiera de huvudsakliga typerna av sddana brister samt ange kriterier for
faststdllande av omfattningen av den finansiella korrigeringar och for tillimpningen av schablonsatser eller extra-
polerade finansiella korrigeringar.

(35) I syfte att mojliggora ett snabbt genomforande av de dtgirder som foreskrivs i denna férordning bor den trada i
kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills foljande bestimmelser som kompletterar férordning (EU) nr 1303/2013:

a) Bestimmelser som kompletterar del tvd i den forordningen for Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden, Ejflu och EHFF
(nedan kallade ESI-fonderna) vad giller foljande:

i) Kriterier for att faststdlla hur omfattande finansiella korrigeringar som mdste goras i resultatramen.
ii) Regler for finansieringsinstrumenten om féljande:

— Ytterligare sirskilda bestimmelser om forvarv av mark och om kombinationen av tekniskt stod och finansie-
ringsinstrument.

— Ytterligare specifika bestimmelser om vilka funktioner, skyldigheter och ansvarsuppgifter som organ som
genomfor finansieringsinstrument ska ha.

— Bestdmmelser om forvaltning och kontroll av vissa finansieringsinstrument, inklusive kontroller som ska
utforas av forvaltande myndigheter och revisionsmyndigheter, system for att bevara verifikationer, delar som
ska styrkas med verifikationer samt forvaltnings-, kontroll- och revisionssystem.

— Bestdmmelser for tillbakadragande av utbetalningar till finansieringsinstrument och for foljdjusteringar av
betalningsansokningar.

— Specifika bestimmelser for inrittande av ett system for kapitalisering av arliga delbetalningar for rantesubven-
tioner och subventioner av garantiavgifter.

— Specifika bestimmelser for kriterier for att faststilla forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter pé
grundval av resultatet och tillimpliga troskelvirden samt bestimmelser for dterbetalning av kapitaliserade
forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter for instrument som bygger pa eget kapital och mikrokredit.
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i) Metoden for berikning av det diskonterade virdet av nettoinkomsten for insatser som generar nettoinkomster nir
de avslutats.

iv) Schablonsatsen for indirekta kostnader och metoder som anvinds inom andra av unionens politikomraden.

b) Bestimmelser som kompletterar del tre i den forordningen for Eruf, ESF och Sammanhallningsfonden vad giller
metoder som ska anvindas vid kvalitetsgranskning av storre projekt.

) Bestimmelser som kompletterar del fyra i den forordningen for Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden och EHFF vad
giller foljande:

i) Bestimmelser om vilken information som ska ingd i de uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt i det
system som inrdttats av den forvaltande myndigheten.

ii) Detaljerade minimikrav for verifikationskedjan med avseende pd de rikenskaper som ska sparas och de verifika-
tioner som ska bevaras hos den attesterande myndigheten, den forvaltande myndigheten, férmedlande organ och
stddmottagare.

i) Omfattningen och innehallet i revisioner av insatserna och av rdkenskaperna och metoden for urvalet av insatser.

iv) Ndrmare regler f6r anvindning av uppgifter som inhimtats under revisioner som genomforts av kommissionens
tjanstemin eller bemyndigade foretrddare for kommissionen.

v) Detaljerade regler for kriterierna for att avgora allvarliga brister i forvaltningen och kontrollsystemen, inklusive de
huvudsakliga typerna av allvarliga brister, kriterierna for att avgora nivin for de finansiella korrigeringarna och
kriterierna for att tillimpa schablonsatser eller extrapolerad finansiell korrigering.

KAPITEL II
BESTAMMELSER SOM KOMPLETTERAR DEL TVA I FORORDNING (EU) nr 1303/2013 FOR ESI-FONDERNA
AVSNITT 1
Kriterier for att faststilla hur omfattande finansiella korrigeringar som mdste géras inom resultatramen
(Artikel 22.7 fjarde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)
Artikel 2
Faststillande av de finansiella korrigeringarnas omfattning
(Artikel 22.7 fjarde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Omlfattningen av den finansiella korrigering som kommissionen ska tillimpa enligt artikel 22.7 i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska vara en schablonsats som faststillas utifran forhallandet mellan den genomsnittliga slutliga genomfo-
randegraden for aktivitetsindikatorer och viktiga genomforandesteg i en resultatram respektive den slutliga genomf6ran-
degraden for den ekonomiska indikatorn i resultatramen (genomférande/utnyttjandekoefficienten)

2. Genomforande/utnyttjandekoefficienten ska berdknas pé foljande sitt:

a) Det slutliga virdet for varje aktivitetsindikator och varje viktigt genomforandesteg i resultatramen for en viss priori-
tering ska delas med respektive malvirde, och man erhéller dd den slutliga genomforandegraden, uttryckt som
procentandel av mélet.

b) Genomsnittet av de slutliga genomforandegraderna for alla aktivitetsindikatorer och viktiga genomforandesteg i resul-
tatramen for en viss prioritering ska berdknas. Nir den slutliga genomférandegraden berdknats till 6ver 100 % ska
den anges som 100 %.
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¢) Det slutliga virdet for den ekonomiska indikatorn i resultatramen for en viss prioritering ska delas med respektive
malvirde, och man erhdller d den slutliga genomforandegraden, uttryckt som procentandel av malet. Nar den slutliga
genomférandegraden berdknats till 6ver 100 % ska den anges som 100 %.

d) Genomsnittet av de slutliga genomforandegraderna for alla aktivitetsindikatorer och viktiga genomforandesteg i resul-
tatramen for en viss prioritering ska delas med den slutliga genomforandegraden for den ekonomiska indikatorn i
resultatramen fOr prioriteringen i friga.

3. Om en prioritering giller mer 4n en ESI-fond eller regionkategori ska genomforande/utnyttjandekoefficienten
beriknas separat for varje ESI-fond och/eller regionkategori.

Artikel 3
Satser for finansiell korrigering
(Artikel 22.7 fjarde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1.  De finansiella korrigeringarna ska ha foljande omfattning:

a) For en genomforande/utnyttjandekoefficient pd minst 60 % men under 65 % ska en schablonsats pa 5 % tillimpas.

b) For en genomforande/utnyttjandekoefficient pd minst 50 % men under 60 % ska en schablonsats pd 10 % tillimpas.
¢) For en genomforande/utnyttjandekoefficient under 50 % ska en schablonsats pd 25 % tillimpas.

2. Schablonsatsen ska tillimpas pa bidraget frin ESI-fonden och berdknas pd grundval av de utgifter som deklarerats

av medlemsstaten inom prioriteringen och som uppfyller villkoren i artikel 22.7 forsta stycket i forordning (EU)
nr 1303/2013, efter tillimpning av eventuella andra finansiella korrigeringar.

Om en prioritering géller mer dn en ESI-fond eller regionkategori ska schablonsatsen tillimpas for varje ESI-fond och/
eller regionkategori.

3. Externa faktorer som leder till ett allvarligt misslyckande att nd mdlen, andra 4n dem som avses i artikel 22.7 tredje
stycket i forordning (EU) nr 13032013, ska bedomas frén fall till fall. Den schablonkorrigering som avses i punkt 1 far
minskas med upp till 50 %, med beaktande av i vilken omfattning det allvarliga misslyckandet tillskrivs dessa faktorer.

4. Om tillimpningen av den schablonsats som faststills i punkt 1 vore oproportionell ska korrigeringssatsen minskas.

AVSNITT II
Finansieringsinstrument
Artikel 4
Sirskilda bestimmelser om forvirv av mark
(Artikel 37.13 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Finansieringsinstrument som finansieras av Eruf, Sammanhallningsfonden och Ejflu fir stodja investeringar som
omfattar forvirv av obebyggd och bebyggd mark for ett belopp som inte Gverstiger 10 % av programmets bidrag till
slutmottagaren. Nar det géller garantier ska procentsatsen tillimpas pé beloppet for det underliggande lanet eller andra
riskbdrande instrument.

2. Om finansieringsinstrument ger stod till slutmottagare for infrastrukturinvesteringar med malet att stodja stadsut-
veckling eller stadsfornyelse ska den grins som avses i punkt 1 vara 20 %.

3. I vederborligen motiverade undantagsfall kan den forvaltande myndigheten géra undantag frén grinserna i punk-
terna 1 och 2 for miljébevarande insatser.
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Artikel 5
Kombination av tekniskt stod och finansieringsinstrument
(Artikel 37.13 i férordning (EU) nr 1303/2013)

Bidrag for tekniskt stod fr kombineras med finansieringsinstrument i en enda insats i enlighet med artikel 37.7 i férord-
ning (EU) nr 1303/2013 endast for att tekniskt forbereda en mojlig investering till forman for den slutmottagaren som
stods genom insatsen.

Artikel 6

Specifika bestimmelser om funktioner, skyldigheter och ansvarsuppgifter for organ som genomfor finansie-
ringsinstrument

(Artikel 38.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. De organ som genomfor finansieringsinstrument ska uppfylla sina skyldigheter i enlighet med tillimplig lagstift-
ning och de ska agera med den professionella omsorg, effektivitet, ppenhet och noggrannhet som kan forvintas av ett
professionellt organ med erfarenhet av att genomfora finansieringsinstrument. De ska sikerstilla foljande:

a) Att de slutmottagare som far stod fran finansieringsinstrument véljs ut med vederborlig hinsyn till typen av finansie-
ringsinstrument och den potentiella ekonomiska barkraften hos de investeringsprojekt som ska finansieras. Urvalet
ska goras Oppet, motiveras objektivt och inte riskera att ge upphov till en intressekonflikt.

b) Att slutmottagarna informeras om att finansieringen tillhandahélls inom program som samfinansieras av ESI-
fonderna, i enlighet med kraven i artikel 115 i férordning (EU) nr 1303/2013 {6r Eruf, ESF och Sammanhaéllnings-
fonden, i artikel 66.1 c i i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1305/2013 (') for Ejflu samt i en fram-
tida unionsrattsakt som faststaller villkoren for det ekonomiska bistdndet for havs- och fiskepolitiken for programpe-
rioden 2014-2020 (nedan kallad EHFF-forordningen).

) Att finansieringsinstrumenten ger stod pd ett proportionellt sitt och har minsta mojliga snedvridande effekt pa
konkurrensen.

d) Att den formaénliga ersittning till privata investerare, eller offentliga investerare som verkar enligt den marknadseko-
nomiska principen, som avses i artikel 37.2 ¢ och artikel 44.1 b i forordning (EU) nr 1303/2013 stdr i proportion till
den risk som dessa investerare tar och att ersittningen begrinsas till det minsta belopp som kravs for att attrahera
sddana investerare, vilket ska sikerstillas genom villkor och rittssikerhetsgarantier.

2. Eftersom den forvaltande myndighetens direkta ekonomiska ansvar gentemot organ som genomfor finansieringsin-
strumenten liksom dess ansvar i friga om andra skulder eller skyldigheter for finansieringsinstrumentet inte far overstiga
det belopp som anslagits av den forvaltande myndigheten till finansieringsinstrumentet enligt relevanta finansieringsavtal
ska de organ som genomfor finansieringsinstrument sikerstélla att inga krav kan stillas pad den forvaltande myndigheten
utover det belopp som den anslagit for finansieringsinstrumentet.

3. De organ som genomfor finansieringsinstrumenten ska ansvara for att terbetala de programbidrag som péverkas
av oriktigheter, med rdntor och andra vinster som genererats av bidragen.

De organs som genomfor finansieringsinstrumenten ska dock inte vara ansvariga for att aterbetala de belopp som avses i
forsta stycket, om de kan visa att samtliga foljande villkor dr uppfyllda for en viss oriktighet:

a) Oriktigheten uppstod hos slutmottagarna eller, ndr det giller en fondandelsfond, hos de finansiella intermedidrerna
eller slutmottagarna.

b) De organ som genomfor finansieringsinstrumenten uppfyllde punkt 1 i denna artikel vad giller de programbidrag
som péverkades av oriktigheten.

¢) De belopp som péaverkades av oriktigheten kunde inte dtervinnas trots att de organ som genomfor finansieringsinstru-
menten vidtog alla tillimpliga avtalsméssiga och rittsliga atgirder med vederborlig omsorg.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stdd f6r landsbygdsutveckling fran Europe-
iska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347,
20.12.2013, 5. 487).
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Artikel 7
Kriterier for urval av organ som genomfér finansieringsinstrument
(Artikel 38.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Nir den forvaltande myndigheten viljer ut ett organ som ska genomfora ett finansieringsinstrument i enlighet med
artikel 38.4 a och 38.4 b i och ii i forordning (EU) nr 1303/2013 ska den sdkerstilla att organet uppfyller foljande mini-
mikrav:

a) De ska vara behoriga att utfora relevanta genomforandeuppgifter i enlighet med unionslagstiftning och nationell
lagstiftning.

b) De ska ha tillricklig ekonomisk barkraft.

¢) De ska ha tillriacklig kapacitet for att genomfora finansieringsinstrumentet, inklusive en organisation och en styrning
som ger den forvaltande myndigheten en tillricklig sikerhetsgrad.

d) De ska ha ett effektivt internt kontrollsystem.

e) De ska anvinda ett redovisningssystem som ger korrekta, fullstindiga och tillforlitliga uppgifter som gors tillgingliga
i tid.

f) De ska gd med pa att revideras av medlemsstatens revisionsorgan, kommissionen och Europeiska revisionsritten.

2. Nir den forvaltande myndigheten viljer ut ett organ som avses i punkt 1 ska den ta vederbérlig hinsyn till typen

av det finansieringsinstrument som ska genomforas, organets erfarenhet av genomférande av liknande finansieringsin-

strument, de foreslagna medarbetarnas fackkunskaper och erfarenhet samt organets operativa och ekonomiska kapacitet.

Urvalet ska goras oppet, motiveras objektivt och inte riskera att ge upphov till en intressekonflikt. Atminstone f6ljande
urvalskriterier ska anvandas:

a) Tillforlitlighet och trovirdighet for metoden for att identifiera och bedoma de finansiella intermedidrerna respektive
slutmottagarna.

b) Nivén pa forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter for genomforandet av finansieringsinstrumentet och metoden
for att berdkna dem.

¢) Villkor for stodet till slutmottagarna, inklusive priset.

d) Formdgan att skaffa fram medel for investeringar i slutmottagarna som gér utéver programbidragen.

e) Formdgan att visa extra verksamhet utéver nuvarande verksambhet.

f) Om ett organ som genomfor finansieringsinstrumentet ansldr egna medel till finansieringsinstrumentet eller tar pa
sig en del av risken, de dtgdrder som foreslds for att jamka samman intressen och minska effekten av eventuella intres-
sekonflikter.

3. Om ett organ som genomfor en fondandelsfond, inklusive EIB, anfortror en finansiell intermedidr ytterligare

genomférandeuppgifter ska organet sikerstilla att den finansiella intermedidren uppfyller de krav och kriterier som avses
i punkterna 1 och 2.

Artikel 8
Specifika bestimmelser om garantier som levereras via finansieringsinstrument
(Artikel 38.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

Nir finansieringsinstrument tillhandahéller garantier ska foljande krav vara uppfyllda:

a) Ett lampligt multiplikatorforhéllande ska uppnds mellan det programbidrag som avsatts for att ticka vintade och
ovantade forluster frin nya ldn eller andra riskdelningsinstrument som garantin omfattar och virdet av motsvarande
utbetalade nya lan eller andra riskdelningsinstrument.

b) Multiplikatorn ska faststillas genom en forsiktig forhandsbeddmning av riskerna for den sirskilda garantiprodukt
som ska erbjudas, med hénsyn till specifika marknadsvillkor, till finansieringsinstrumentets investeringsstrategi och till
principerna om sparsamhet och effektivitet. Forhandsbedomningen av riskerna far ses 6ver nir detta kan motiveras
av forhdllandena pd marknaden vid en senare tidpunkt.
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¢) Det programbidrag som avsatts for garantier ska dterspegla forhandsbedémningen av riskerna.
d) Om den finansiella intermedidren eller den enhet som &tnjuter garantierna inte har betalat ut nya lan eller andra risk-

delande instrument till slutmottagarna i planerad omfattning ska de stodberittigande utgifterna minska proportio-
nellt.

Artikel 9

Forvaltning och kontroll av finansieringsinstrument som inrittats pd nationell, regional, transnationell eller
gransoverskridande niva

(Artikel 40.4 i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. For insatser som omfattar stod fran program till finansieringsinstrument som inréttats pa nationell, regional, trans-
nationell eller gransoverskridande niva, som avses i artikel 38.1 b i forordning (EU) nr 1303/2013, ska den forvaltande
myndigheten sikerstilla foljande:

a) Insatsen ska Overensstimma med tillimplig lagstiftning, relevant program och relevant finansieringsavtal, bade i
samband med bedémning och urval av insatsen och i samband med inrdttandet och genomférandet av finansierings-

instrumentet.

b) Finansieringsavtalen ska innehdlla bestimmelser om revisionskrav och om verifikationskedjan i enlighet med punkt 1
e i bilaga 1V till forordning (EU) nr 1303/2013.

¢) Forvaltningskontroller ska genomforas under hela programperioden och i samband med inrittandet och genomfo-
randet av finansieringsinstrumentet i enlighet med artikel 125.4 i férordning (EU) nr 1303/2013 nir det giller Eruf,
ESF, Sammanhéllningsfonden och EHFF och i enlighet med artikel 58.1 och 58.2 i forordning (EU) nr 1305/2013
nir det giller Ejflu.
d) Verifikationer for utgifter som deklarerats som stodberattigande ska
i) bevaras for insatsen av den forvaltande myndigheten, den finansiella intermedidren eller det organ som genomfor
fondandelsfonden nir ett finansieringsinstrument genomfors genom en fondandelsfond, for att bevisa att medlen
anvants for avsett syfte, i enlighet med tillimplig lagstiftning och i 6verensstimmelse med kriterier och villkor for

finansiering inom de relevanta programmen,

ii) vara tillgingliga for att gora det mojligt att kontrollera lagligheten och korrektheten hos de utgifter som deklarerats
till kommissionen.

e) Verifikationer som gor det mojligt att kontrollera 6verensstimmelsen med unionslagstiftningen och nationell lagstift-
ning samt med finansieringsvillkoren ska omfatta dtminstone

i)  handlingar om inrittandet av finansieringsinstrumentet,

ii) handlingar som visar bidragsbeloppen frin varje program och inom varje prioriterat omrade till finansieringsin-
strumentet, de utgifter som ar stodberdttigande inom programmen samt de rintor och andra vinster som genere-
rats av ESI-fondernas stod och dteranvindning av medel som kan hirledas frin ESI-fonderna, i enlighet med ar-
tiklarna 43 och 44 i forordning (EU) nr 1303/2013,

iii) handlingar om finansieringsinstrumentets funktion, inklusive sddana som giller 6vervakning, rapportering och
kontroller,

iv) handlingar som visar 6verensstimmelsen med artiklarna 43, 44 och 45 i férordning (EU) nr 1303/2013,
v)  handlingar som ror uttag av programbidrag och avveckling av finansieringsinstrumentet,
vi) handlingar som ror forvaltningskostnader och avgifter,

vii) ansokningsblanketter eller motsvarande som limnats in av slutmottagarna med underlag, inklusive affirsplaner
och, 1 forekommande fall, tidigare drsrakenskaper,

viii) checklistor och rapporter frn organ som genomfor finansieringsinstrumentet, om de finns tillgingliga,
ix) forklaringar i samband med stdd av mindre betydelse, i forekommande fall,

x)  Overenskommelser som undertecknats i samband med stod fran finansieringsinstrumentet, inklusive till eget
kapital, 1an, garantier eller andra former av investering som tillhandahéllits slutmottagarna,
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xi) bevis for att stod som getts via finansieringsinstrumentet har anvints for avsett syfte,

xii) dokumentation av kapitalrorelser mellan den forvaltande myndigheten och finansieringsinstrumentet och inom
finansieringsinstrumentet pa alla nivder ndr till slutmottagarna, samt nér det galler garantier bevis for att under-
liggande 1an betalats ut,

xiii) separat redovisning eller redovisningskoder for programbidrag som betalats ut eller garantier som avsatts av
finansieringsinstrumentet till formén for slutmottagarna.

2. For insatser som omfattar stod frin programmen till finansieringsinstrument inom Eruf, ESF, Sammanhéllnings-
fonden och EHFF ska revisionsmyndigheterna sikerstilla att finansieringsinstrumenten revideras under hela programpe-
rioden till avslutningen, bade vid systemrevisioner och insatsrevisioner, i enlighet med artikel 127.1 i férordning (EU)
nr 1303/2013).

For insatser som omfattar stod fran programmen till finansieringsinstrument inom Ejflu ska revisionsorganen sakerstilla
att finansieringsinstrumenten revideras under hela programperioden till avslutningen, badde vid systemrevisioner och
insatsrevisioner, i enlighet med artikel 59 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 (').

3. Nir finansieringsinstrumenten genomfors av EIB i enlighet med artikel 38.4 b i i férordning (EU) nr 1303/2013
giller foljande:

a) P4 uppdrag av den forvaltande myndigheten ska en firma, som verkar inom en gemensam ram som upprittats av
kommissionen, genomfora kontroller pd plats av insatsen, i enlighet med artikel 125.5 b i forordning (EU)
nr 1303/2013.

b) P4 uppdrag av revisionsmyndigheten ska en firma, som verkar inom en gemensam ram som upprittats av kommis-
sionen, genomfbra revisioner av insatsen.

Revisionsmyndigheten ska basera sitt revisionsyttrande pd uppgifterna frn den firman.

4. I avsaknad av en sddan gemensam ram, upprittad av kommissionen, som avses i punkt 3 ska den forvaltande
myndigheten foresléd en metod for att genomfora kontroller pa plats, och revisionsmyndigheten ska foresld en metod for
revisioner, som kommissionen ska godkénna.

Artikel 10

Bestimmelser for tillbakadragande av utbetalningar till finansieringsinstrument och for foljdjusteringar av
betalningsansokningar

(Artikel 41.3 i férordning (EU) nr 1303/2013)

Medlemsstaterna och de forvaltande myndigheterna kan endast dra tillbaka programbidrag till sddana finansieringsinstru-
ment som avses i artikel 38.1 a och sddana som avses i artikel 38.1 b och som genomfors i enlighet med artikel 38.4 a
och b i forordning (EU) nr 1303/2013, om bidragen dnnu inte tagits med i en sddan betalningsansokan som avses i arti-
kel 41 i den férordningen. Nar det giller de finansieringsinstrument som far stod fran Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden
och EHFF kan dock bidragen dras tillbaka, om nistkommande betalningsansokan dndras for att dra tillbaka eller ersitta
motsvarande utgifter.

Artikel 11
System for kapitalisering av arliga delbetalningar f6r rintesubventioner och subventioner av garantiavgifter
(Artikel 42.1 tredje stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. De kapitaliserade rintesubventioner och subventioner av garantiavgifter som avses i artikel 42.1 ¢ i férordning
(EU) nr 1303/2013 ska berdknas vid utgdngen av stodberittigandeperioden, liksom summan av diskonterade betalnings-
ataganden for de syften och de perioder som anges i den artikel, och i enlighet med relevanta finansieringséverenskom-
melser.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och 6vervakning
av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphévande av rddets férordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98,
(EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 549).
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2. Eventuella medel som stir kvar pd spirrkontot efter den period som avses i artikel 42.1 ¢ i forordning (EU)
nr 1303/2013, eller som ett resultat av en ovintad avveckling av finansieringsinstrumentet for slutet av den perioden,
ska anvindas i enlighet med artikel 45 i den f6érordningen.

Artikel 12
Kriterier for att faststilla forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter pa grundval av resultat
(Artikel 42.6 i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. Den forvaltande myndigheten ska berdkna forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som kan deklareras som
stodberdttigande utgifter i enlighet med artikel 42.1 d i férordning (EU) nr 1303/2013 pa grundval av foljande resultat-
baserade kriterier, i enlighet med artikel 42.5 i den férordningen:

a) Aterbetalning av bidrag fran ESI-fondsprogrammet.
b) Medel som betalas tillbaka frdn investeringar eller fran frigjorda medel frdn garantiavtal.

¢) Kvaliteten pa de étgarder som kompletterar investeringen fore och efter investeringsbeslutet for att maximera dess in-
verkan.

d) Finansieringsinstrumentens bidrag till programmets mal och resultat.

2. Den forvaltande myndigheten ska informera den Gvervakningskommitté som inréttats i enlighet med artikel 47 i
forordning (EU) nr 1303/2013 om bestimmelserna om en resultatbaserad berikning av uppkomna forvaltningskost-
nader eller forvaltningsavgifter for finansieringsinstrumentet. Overvakningskommittén ska f& 4rliga rapporter om forvalt-
ningskostnader och forvaltningsavgifter som verkligen betalats ut under det foregdende kalenderéret.

Artikel 13
Troskelvirden for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter
(Artikel 42.5 och 42.6 i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. For ett organ som genomfor en fondandelsfond far forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som kan dekla-
reras som stodberittigande utgifter i enlighet med artikel 42.1 d i férordning (EU) nr 13032013 inte Gverstiga foljande
belopp:

a) 3 % for de forsta tolv manaderna efter undertecknandet av finansieringsavtalet, 1 % for de f6ljande tolv ménaderna,
direfter 0,5 % per ar av de programbidrag som betalats till fondandelsfonden, berdknat tidsproportionellt frin dagen
dd beloppet betalades ut till fondandelsfonden och till slutet av stodberittigandeperioden, aterbetalningen till den
forvaltande myndigheten eller dagen for avslutande, beroende pé vilken dag som infaller forst.

b) 0,5 % per ar av programbidrag som fondandelsfonden betalat till finansiella intermedidrer, berdknat tidsproportionellt
fran dagen for utbetalning frin fondandelsfonden till terbetalning till fondandelsfonden, slutet av stodberdttigandepe-
rioden eller dagen for avslutande, beroende pd vilken dag som infaller forst.

2. For organ som genomfor finansieringsinstrument som tillhandahéller eget kapital, 1dn, garantier och mikrokrediter,
dven i kombination med bidrag, rantesubventioner eller subventioner av garantiavgifter i enlighet med artikel 37.7 i
forordning (EU) nr 1303/2013 far forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som kan deklareras som stodberitti-
gande utgifter i enlighet med artikel 42.1 d i den forordningen inte overstiga f6ljande belopp:

a) En grundersittning som beraknas pé foljande stt:

i) For finansieringsinstrument som tillhandahaller eget kapital: 2,5 % per ar for de forsta 24 manaderna efter under-
tecknandet av finansieringsavtalet och direfter 1 % per dr av de programbidrag som anslagits till finansieringsin-
strumentet inom relevant finansieringsavtal, beraknat tidsproportionellt fran dagen for undertecknande av det rele-
vanta finansieringsavtalet och till slutet av stodberittigandeperioden, dterbetalning av bidragen till den forvaltande
myndigheten eller fondandelsfonden eller dagen for avslutande, beroende pa vilken dag som infaller forst

ii) For ovriga finansieringsinstrument: 0,5 % per dr av de programbidrag som betalats ut till finansieringsinstru-
mentet, berdknat tidsproportionellt frin dagen for utbetalningen till finansieringsinstrumentet till slutet av stodbe-
rittigandeperioden, dterbetalningen till den forvaltande myndigheten eller fondandelsfonden eller dagen for avslu-
tande, beroende pa vilken dag som infaller forst.
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b) En resultatbaserad ersittning som berdknas pé foljande sitt:

i) For finansieringsinstrument som tillhandahaller eget kapital: 2,5 % per dr av de programbidrag som betalats ut i
enlighet med artikel 42.1 a i férordning (EU) nr 1303/2013 till slutmottagarna i form av eget kapital samt av
aterinvesterade medel som kan hirledas frin programbidrag, vilka dnnu inte betalats tillbaka till finansieringsin-
strumentet, berdknat tidsproportionellt frin dagen for utbetalning till slutmottagaren och till aterbetalningen av
investeringen, slutet pa dterkravsforfarandet vid nedskrivningar eller slutet pd stodberittigandeperioden, beroende
pé vilken dag som infaller forst.

ii) For finansieringsinstrument som tillhandahéller 1dn: 1 % per r av de programbidrag som betalats i enlighet med
artikel 42.1 a i férordning (EU) nr 1303/2013 till slutmottagarna i form av ldn samt av aterinvesterade medel
som kan hirledas frdn programbidrag, vilka dnnu inte betalats tillbaka till finansieringsinstrumentet, berdknat
tidsproportionellt frin dagen for utbetalning till slutmottagaren och till dterbetalningen av investeringen, slutet pd
aterkravsforfarandet vid betalningsforsummelser eller slutet pd stodberittigandeperioden, beroende pa vilken dag
som infaller forst.

i) For finansieringsinstrument som tillhandahéller garantier: 1,5 % per ar av de programbidrag som anslagits for
utestdende garantidtaganden i enlighet med artikel 42.1 b i férordning (EU) nr 1303/2013 samt av dteranvinda
medel som kan hirledas frin programbidrag, berdknat tidsproportionellt frin dagen dé de anslogs och till forfallo-
dagen for garantikontraktet, slutet pd aterkravsforfarandet vid betalningsforsummelser eller slutet pd stodberdtti-
gandeperioden, beroende pa vilken dag som infaller forst.

iv) For finansieringsinstrument som tillhandahéller mikrokrediter: 1,5 % per ar av de programbidrag som betalats till
slutmottagarna i enlighet med artikel 42.1 a i forordning (EU) nr 1303/2013 i form av mikrokrediter samt av
aterinvesterade medel som kan hirledas frin programbidrag, vilka dnnu inte betalats tillbaka till finansieringsin-
strumentet, berdknat tidsproportionellt frin dagen for utbetalning till slutmottagaren och till dterbetalningen av
investeringen, slutet pa terkravsforfarandet vid betalningsforsummelser eller slutet pd stodberattigandeperioden,
beroende pé vilken dag som infaller forst.

v) For finansieringsinstrument som tillhandahéller bidrag, rintesubventioner eller subventioner av garantiavgifter i
enlighet med artikel 37.7 i forordning (EU) nr 1303/2013: 0,5 % av det bidragsbelopp som betalats till slutmotta-
garna i enlighet med artikel 42.1 a i den f6érordningen.

Bestimmelserna i den hir punkten ska tillimpas pd organ som genomfor ett finansieringsinstrument som tillhandahaller
garantier, 4ven om samma organ genomfor en fondandelsfond som omfattas av bestimmelserna i punkt 4.

3. Summan av forvaltningskostnader och férvaltningsavgifter under den stodberittigandeperiod som faststills i arti-
kel 65.2 i forordning (EU) nr 1303/2013 ska inte overstiga foljande belopp:

a) For fondandelsfonder: 7 % av summan av de programbidrag som betalats till fondandelsfonden.

b) For finansieringsinstrument som tillhandahaller eget kapital: 20 % av summan av de programbidrag som betalats till
finansieringsinstrumentet.

c) For finansieringsinstrument som tillhandahaller lén: 8 % av summan av de programbidrag som betalats till finansie-
ringsinstrumentet.

d) For finansieringsinstrument som tillhandahéller garantier: 10 % av summan av de programbidrag som betalats till
finansieringsinstrumentet.

e) For finansieringsinstrument som tillhandahéller mikrokrediter: 10 % av summan av de programbidrag som betalats
till finansieringsinstrumentet.

f) For finansieringsinstrument som tillhandahdller bidrag, rintesubventioner och subventioner av garantiavgifter i
enlighet med artikel 37.7 i férordning (EU) nr 1303/2013: 6 % av summan av de programbidrag som betalats till
finansieringsinstrumentet.
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4. Om samma organ genomfor bdde en fondandelsfond och ett finansieringsinstrument ska varken beloppen for stod-
berittigande forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter enligt punkt 1 och 2 eller de begransningar som anges i
punkt 3 kumuleras for samma programbidrag eller samma dterinvesterade medel som kan hirledas frén programbidrag.

5. Om den storsta delen av det kapital som investerats i finansiella intermedidrer som tillhandahaller garantier
kommer frén privata investerare eller offentliga investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi och
programbidraget tillhandahdlls pd samma villkor som for privata investerare, ska forvaltningskostnaderna och forvalt-
ningsavgifterna folja marknadsvillkoren och inte 6verstiga dem som betalas av privata investerare.

6.  De troskelvirden som anges i punkterna 1, 2 och 3 fir overskridas nir organet som genomfor finansieringsinstru-
mentet, inklusive, i tillimpliga fall, organet som genomfor fondandelsfonden, har valts ut genom en konkurrensutsatt
upphandling i enlighet med tillimpliga regler och den konkurrensutsatta upphandlingen visade att det fanns ett behov av
hogre forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter.

Artikel 14

Aterbetalning av kapitaliserade forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter for instrument som bygger pi
eget kapital och mikrokrediter

(Artikel 42.6 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. De kapitaliserade forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som ska dterbetalas som stodberittigande utgifter i
enlighet med artikel 42.2 i forordning (EU) nr 1303/2013 ska berdknas vid utgdngen av stodberdttigandeperioden och
vara summan av diskonterade forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som ska betalas efter stodberdttigandepe-
rioden, for den period som faststills i artikel 42.2 i den foérordningen, och i enlighet med relevanta finansieringséverens-
kommelser.

2. De kapitaliserade forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som ska betalas efter stodberdttigandeperioden for
finansieringsinstrument som tillhandahéller mikrokrediter ska inte 6verstiga 1 % per &r av de programbidrag som beta-
lats till slutmottagarna i enlighet med artikel 42.1 a i férordning (EU) nr 1303/2013 i form av lan och som 4nnu inte
betalats tillbaka till finansieringsinstrumentet, berdknat tidsproportionellt fran slutet pd stodberattigandeperioden och till
aterbetalningen av investeringen, slutet pa aterkravsforfarandet vid betalningsférsummelser eller den period som avses i
artikel 42.2 i den forordningen, beroende pé vilken dag som infaller forst.

3. De kapitaliserade forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som ska betalas efter stodberittigandeperioden for
finansieringsinstrument som tillhandahéller eget kapital ska inte overstiga 1,5 % per ar av de programbidrag som betalats
till slutmottagarna i enlighet med artikel 42.1 a i forordning (EU) nr 1303/2013 i form av eget kapital och som dnnu
inte betalats tillbaka till finansieringsinstrumentet, berdknat tidsproportionellt fran slutet pa stodberittigandeperioden
och till dterbetalningen av investeringen, slutet pa aterkravsforfarandet vid betalningsforsummelser eller den period som
avses i artikel 42.2 i den forordningen, beroende pé vilken dag som infaller forst.

4. Eventuella medel som stir kvar pd spirrkontot efter den period som avses i artikel 42.2 i forordning (EU)
nr 1303/2013, eller som ett resultat av en ovintad avveckling av finansieringsinstrumentet fore slutet av den perioden,
ska anvindas i enlighet med artikel 45 i den férordningen.
AVSNIIT 111
Metoden for berikning av det diskonterade virdet av nettoinkomsten for insatser som generar nettoinkomster
Artikel 15
Metoden fér berikning av det diskonterade virdet av nettoinkomsten

(Artikel 61.3 sjunde stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. Niar det giller tillimpningen av den metod som avses i artikel 61.3 forsta stycket led b i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska det diskonterade virdet av nettoinkomsten fran insatsen beriknas genom att man drar ifrdn de
diskonterade kostnaderna frin den diskonterade inkomsten och, i tillimpliga fall, lagger till investeringens restvirde.
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2. Det diskonterade restvirdet for en insats ska berdknas 6ver en specifik referensperiod som ar lamplig for den sektor
som insatsen avser, i enlighet med bilaga I. Referensperioden ska omfatta insatsens genomférandeperiod.

3. Intdkter och kostnader ska faststillas med den inkrementella metoden, som bygger pa en jaimforelse av intdkter och
kostnader med den nya investeringen respektive intikter och kostnader utan den nya investeringen.

Om en insats bestdr av en ny tillgdng ska intdkter och kostnader vara de som giller med den nya investeringen.

4. 1 de fall mervirdesskatt inte dr en stodberdttigande kostnad i enlighet med artikel 69.3 ¢ i forordning (EU)
nr 1303/2013 ska berikningen av det diskonterade virdet av nettoinkomsten baseras pa siffror dir mervirdesskatt inte
ingdr.

Artikel 16
Faststillande av inkomster
(Artikel 61.3 sjunde stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

Vid berakningen av det diskonterade virdet av nettoinkomsten ska inkomsterna berdknas pa grundval av foljande:

a) Eventuella anvindaravgifter ska faststillas enligt principen att fororenaren betalar och man ska darvid pa lampligt satt
ta hénsyn till overkomligheten.

b) Overféringar fran nationella och regionala budgetar och frén nationella offentliga forsikringssystem ska inte riknas
som inkomster.

¢) Ide fall en insats innebdr att nya tillgdngar kompletterar existerande tjanster eller infrastruktur ska man beakta bidrag

bade fran nya anvindare och ytterliga bidrag fran befintliga anvindare av den nya eller utvidgade tjinsten eller infra-
strukturen.

Artikel 17
Faststillande av kostnader
(Artikel 61.3 sjunde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

Vid berdkningen av det diskonterade virdet av nettoinkomsten ska man beakta foljande kostnader som uppstatt under
den referensperiod som avses i artikel 15.2:

a) Kostnader for dteranskaffning av utrustning med kort livslingd som behévs for att insatsen ska fungera tekniskt.

b) Fasta driftskostnader, inklusive underhéllskostnader, t.ex. personal, underhdll och reparationer, allmin forvaltning och
administration samt forsikringar.

¢) Diverse driftskostnader, inklusive underhéllskostnader, t.ex. forbrukning av rdvaror, energi, andra forbrukningsvaror
som anvands vid driften samt underhall och reparationer for att forlinga insatsens varaktighet.

Artikel 18
Investeringens restvirde
(Artikel 61.3 sjunde stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. Nir tillgdngarna i en insats har en livslingd som overstiger den referensperiod som avses i artikel 15.2 ska deras
restvirde faststillas genom att man berdknar kapitalvirdet under den tid som &terstdr av insatsen. Andra metoder for att
berdkna restvirdet kan anvindas i vederborligen motiverade undantagsfall.

2. Investeringens restvirde ska tas med i berikningen av det diskonterade virdet av nettoinkomsten for insatsen
endast om inkomsterna Gverstiger de kostnader som avses i artikel 17.
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Artikel 19
Diskontering av kassafloden
(Artikel 61.3 sjunde stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. Endast kassafloden till eller fran insatsen ska beaktas vid berikningen av kostnader och intikter. Kassaflodet ska
faststillas for varje ar som det finns inbetalningar och utbetalningar for insatsen, under den referensperiod som avses i
artikel 15.2.

2. Bokforingsposter som inte dr kontanter, sisom avskrivningar, avsittningar for ateranskaffningskostnader och
reserver for oforutsedda utgifter, ska inte ingé i berikningen.

3. Kassafloden ska diskonteras till nutid med en diskonteringssats pd 4 % i reala tal, som riktvirde for offentliga inve-
steringsprojekt som samfinansieras av ESI-fonderna.

4. Medlemsstaterna kan anvinda en annan diskonteringssats dn 4 % om de motiverar den och ser till att den anvinds
konsekvent for liknande insatser inom samma sektor.

5. Diskonteringssatser med andra virden dn 4 % kan vara berittigade pé foljande grunder:

a) Medlemsstatens sirskilda makroekonomiska villkor och internationella makroekonomiska trender och konjunkturer.
b) Typen av investerare eller genomforandestruktur, t.ex. offentlig-privata partnerskap.

¢) Typ av berord sektor.

6.  For att faststilla specifika diskonteringssatser ska medlemsstaterna gora en uppskattning av den genomsnittliga
langsiktiga avkastningen fran en alternativ riskfri investeringskorg, som kan vara inhemsk eller internationell enligt vad
de bedomer dr mest relevant. Uppgifter om de olika diskonteringssatserna ska meddelas stodmottagarna.

AVSNITT IV

Faststillande av schablonsatser for indirekta kostnader och metoder som anvinds inom andra av unionens politikom-
rdden

Artikel 20
Schablonfinansiering for indirekta kostnader, baserad pa férordning (EU) nr 1290/2013
(Artikel 68.1 andra stycket i férordning (EU) nr 1303/2013)

Indirekta kostnader kan berdknas genom att man tillimpar en schablonsats som faststills i enlighet med artikel 29.1 i
forordning (EU) nr 1290/2013 for foljande typer av insatser eller projekt som ingér i insatser:

a) Insatser som far stod frén Eruf med insatstypkoderna 056, 057 eller 060-065 fran tabell 1 i bilagan till kommissio-
nens genomférandeférordning (EU) nr 215/2014 (*) och som genomférs inom en av de investeringsprioriteringar
som faststills i artikel 5.1 a och b, 5.2 b, 5.3 a och ¢ samt 5.4 f i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 1301/2013 ().

b) Insatser som fir stod fran ESF med insatstypkoden 04 frin tabell 6 i bilagan till genomférandeférordning (EU)
nr 215/2014 och som bidrar till att stirka forskning, teknisk utveckling och innovation i enlighet med artikel 3.2 c i
forordning (EU) nr 1304/2013.

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 215/2014 av den 7 mars 2014 om tillimpningsforeskrifter till Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1303/2013 om faststdllande av gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och
fiskerifonden och om faststillande av allmédnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden nir det giller metoder for stod till klimatforandringsmal, faststdllande
av delmal och mal i resultatramen samt nomenklaturen for insatskategorier for de europeiska struktur- och investeringsfonderna
(EUTL 69, 8.3.2014,s. 65).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska regionala utvecklingsfonden
och om sirskilda bestimmelser for maélet Investering for tillvixt och sysselsittning samt om upphivande av forordning (EG)
nr 1080/2006 (EUTL 347,20.12.2013,s. 289).

—
>
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¢) Insatser som far stod fran Ejflu i enlighet med artiklarna 17, 26 eller 35 i férordning (EU) nr 1305/2013 och som
bidrar till den av unionens prioriteringar som faststélls i artikel 5.1 i den forordningen. I de fall insatsen planerats i
enlighet med artiklarna 17 och 26 i férordning (EU) nr 1305/2013 ska man endast beakta insatser som genomfors
av en operativ grupp inom det europeiska innovativa partnerskapet som finansieras enligt artikel 35.1 c i den férord-
ningen.

d) Insatser som far stod frén EHFF och som planeras i enlighet med artiklarna 28, 37 eller 41.5 i den framtida unio-
nsrattsakten som faststiller villkoren for det ekonomiska bistindet for havs- och fiskepolitiken for programperioden
2014-2020.

Artikel 21
Schablonfinansiering for indirekta kostnader, baserad pa férordning (EU, Euratom) nr 966/2012
(Artikel 68.1 andra stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

Indirekta kostnader kan berdknas genom att man tillimpar en schablonsats som faststills i enlighet med artikel 124.4 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (!) for foljande typer av insatser eller projekt som
ingdr i insatser:

a) Insatser som féir stod frdn Eruf med insatstypkoderna 085, 086 eller 087 fran tabell 1 i bilagan till kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 215/2014 och som genomfors inom en av de investeringsprioriteringar som fast-
stills 1 artikel 5.5 a och 5.6 d i forordning (EU) nr 1301/2013.

b) Insatser som fir stod fran ESF med insatstypkoden 01 frin tabell 6 i bilagan till kommissionens genomf6randeforord-
ning (EU) nr 215/2014 och som bidrar till att stodja overgdngen till en koldioxidsndl, klimattdlig, resurseffektiv och
miljomissigt héllbar ekonomi i enlighet med artikel 3.2 a i férordning (EU) nr 1304/2013.

¢) Insatser som fér stod frdn Ejflu i enlighet med artiklarna 17 och 25 i forordning (EU) nr 1305/2013 som bidrar till
den av unionens prioriteringar som faststalls i artikel 5.4 eller 5.5 i den férordningen.

d) Insatsen som far stod frin EHFF och som planeras i enlighet med artiklarna 36, 38, 39.1, 46.1 e och i, 54 samt
79c.1 b i den framtida unionsrittsakten som faststiller villkoren f6r det ekonomiska bistdndet for havs- och fiskepoli-
tiken for programperioden 2014-2020.

KAPITEL III

BESTAMMELSER SOM KOMPLETTERAR DEL TRE I FORORDNING (EU) NR 1303/2013 FOR ERUF OCH SAMMANHALL-
NINGSFONDEN VAD GALLER METODER SOM SKA ANVANDAS VID KVALITETSGRANSKNING AV STORRE PROJEKT

Artikel 22
Krav for oberoende experter som genomfor kvalitetsgranskningen
(Artikel 101 fjarde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Den kvalitetsgranskning av storre projekt som avses i artikel 101 tredje stycket i forordning (EU) nr 1303/2013
ska genomféras av oberoende experter

a) med betydande teknisk erfarenhet av alla etapper i projektcykeln,

b) med bred internationell erfarenhet av berérda investeringsomraden,

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler f6r unionens
allmdnna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,s. 1).
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¢) med betydande expertkunskaper i analys och utvirdering av samhillsekonomiska fordelar,
d) med betydande kunskaper och erfarenheter av relevant unionslagstiftning, politikomriden och forfaranden,

e) som dr fristdende fran alla myndigheter som ar direkt eller indirekt inblandade i godkdnnandet, genomforandet eller
driften av det storre projektet,

f) som inte har en intressekonflikt pd ndgon niva i forhallande till det storre projektet,
g) som inte har ekonomiskt intresse i samband med det storre projektet, och
h) som har nodvindiga sprakkunskaper.

2. Om en medlemsstat foresldr att uppdrag ska ges till andra oberoende experter d4n de som far tekniskt stod pa
kommissionens initiativ i enlighet med artikel 58 i férordning (EU) nr 1303/2013, ska medlemsstaten i enlighet med ar-
tikel 101 tredje stycket i den forordningen limna in ett forslag for godkidnnande av kommissionen. Godkdnnandet ska
baseras pd handlingar som visar att experterna uppfyller kraven i punkt 1 i den hir artikeln.

Kommissionen ska informera medlemsstaten om den godkdnner forslaget om oberoende experter inom tre manader frin
det att forslaget limnades in.

Artikel 23

Kvalitetsgranskning av stérre projekt

(Artikel 101 fjarde stycket i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. De oberoende experterna ska genomfora sin bedémning pa grundval av de uppgifter som avses i artikel 101 forsta
stycket led a-i i forordning (EU) nr 1303/2013. De oberoende experterna kan i samband med dessa uppgifter begdra
ytterligare information som de bedémer dr nodvindig for kvalitetsgranskningen.

Medlemsstaten och de oberoende experterna kan komma overens om att arbetet ska kompletteras med besok pé plats.

De oberoende experterna kan, efter 6verenskommelse med medlemsstaterna, samrdda med kommissionen om frigor
som ror statligt stod i samband med sin bedomning.

2. Isamband med kvalitetsgranskningen ska de oberoende experterna vidta f6ljande dtgarder:

a) De oberoende experterna ska kontrollera att insatsen &r ett storre projekt enligt artikel 100 i férordning (EU)
nr 1303/2013, att det storre projektet inte dr en genomford insats enligt artiklarna 21.4 och 65.6 i den férordningen
och att det storre projektet ingdr i det relevanta operativa programmet.

b) De oberoende experterna ska kontrollera att de uppgifter som avses i artikel 101 forsta stycket led a—i i forordning
(EU) nr 1303/2013 och som limnas i det format som avses i artikel 101 femte stycket i den forordningen ar fullstin-
diga, exakta och sanningsenliga.

¢) De oberoende experterna ska bedoma det storre projektets kvalitet utifrdn de kriterier som anges i bilaga II till den
hér forordningen.

d) De oberoende experterna ska framstilla en rapport frdn den oberoende kvalitetsgranskningen i det format som fore-
skrivs 1 artikel 102.1 tredje stycket i forordning (EU) nr 1303/2013. I rapporterna ska de oberoende experterna
formulera och motivera sina uttalanden pa ett otvetydigt sitt vad giller innehéllet i denna punkt.
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3. Ett storre projekt har bedomts positivt i den mening som avses i artikel 102.1 i forordning (EU) nr 1303/2013,
om de oberoende experterna drar slutsatsen att alla de kriterier som avses i bilaga II till den hir forordningen ar
uppfyllda.

KAPITEL IV

BESTAMMELSER SOM KOMPLETTERAR DEL FYRA I FORORDNING (EU) NR 1303/2013 FOR ERUF, ESF, SAMMANHALL-
NINGSFONDEN OCH EHFF

AVSNITT I
Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt
Artikel 24
Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt
(Artikel 125.8 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. De uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt for varje insats i det system for 6vervakning som inréttats
i enlighet med artikel 125.2 d i forordning (EU) nr 1303/2013 anges i bilaga III till den hidr forordningen.

2. Uppgifterna, inklusive uppgifter om enskilda deltagare i tillimpliga fall, ska registreras och lagras for varje insats,
sd att uppgifterna kan aggregeras nir de behovs for 6vervakning, utvirdering, ekonomisk f6rvaltning, kontroll och revi-
sion. Det ska ocksé vara mojligt att aggregera uppgifterna kumulativt for hela programperioden. For ESF ska uppgifterna
registreras och lagras pd ett sitt som gor det mojligt for de forvaltande myndigheterna att utfora arbetsuppgifter i
samband med 6vervakning och utvirdering i enlighet med kraven i artikel 56 i férordning (EU) nr 1303/2013 och artik-
larna 5 och 19 i férordning (EU) nr 1304/2013 samt bilagorna I och II till den forordningen.

3. Ide fall en insats fir stod frdn mer 4n ett operativt program, prioritering eller fond eller inom mer 4n en regionka-
tegori ska de uppgifter som avses i filten 23-113 i bilaga IIl registreras pd sitt som gor att uppgifterna kan himtas
uppdelade per operativt program, prioritering, fond eller regionkategori. De ska ocksé vara mojligt att hamta de indika-
toruppgifter som avses i falten 31-40 i bilaga III, uppdelade pé investeringsprioritering och vid behov efter kon.

AVSNIIT I
Verifikationskedjan och anvindning av uppgifter som samlas in under revisioner
Artikel 25
Detaljerade minimikrav for verifikationskedjan
(Artikel 125.9 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Foljande detaljerade minimikrav ska gilla for verifikationskedjan med avseende pd de rikenskaper som ska sparas
och de verifikationer som ska bevaras:

a) Verifikationskedjan ska gora det mojligt att tillimpa de urvalskriterier som faststillts av 6vervakningskommittén for
det operativa program som ska kontrolleras.

b) Nar det giller bidrag och éterbetalningspliktigt stod enligt artikel 67.1 a i férordning (EU) nr 1303/2013 ska verifika-
tionskedjan gora det mojligt att stimma av de aggregerade summor som attesterats till kommissionen med de detalje-
rade rikenskaper och verifikationer som bevaras hos den attesterande myndigheten, den forvaltande myndigheten,
formedlande organ och stodmottagare, for insatser som samfinansierats inom det operativa programmet.
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) Nir det giller bidrag och éterbetalningspliktigt stod enligt artikel 67.1 b och ¢ i férordning (EU) nr 1303/2013 och
artikel 14.1 i forordning (EU) nr 1304/2013 ska verifikationskedjan gora det mojligt att stimma av de aggregerade
summor som attesterats till kommissionen med de detaljerade uppgifterna om utfall eller resultat och verifikationer
som bevaras hos den attesterande myndigheten, den forvaltande myndigheten, formedlande organ och stédmottagare,
i tillimpliga fall dven handlingar om metoden for faststillande av standardiserade skalor av enhetskostnader och stan-
dardbelopp, f6r insatser som samfinansierats inom det operativa programmet.

d) Nar det giller kostnader som faststills i enlighet med artiklarna 67.1 d och 68.1 a i forordning (EU) nr 1303/2013
ska verifikationskedjan visa och motivera beridkningsmetoden, i tillimpliga fall, och den grund p4 vilken schablonsat-
serna faststillts, samt stodberittigande direkta kostnader eller kostnader som deklarerats inom andra valda kategorier,
for vilka schablonsatserna ska tillimpas.

e) Nar det giller kostnader som faststills i enlighet med artikel 68.1 b och ¢ i férordning (EU) nr 1303/2013, arti-
kel 14.2 i forordning (EU) nr 13042013 och artikel 20 i forordning (EU) nr 1299/2013 ska verifikationskedjan goéra
det mojligt att styrka de stodberittigande direkta kostnader f6r vilka schablonsatserna ska tillimpas.

f) Verifikationskedjan ska gora det mojligt att kontrollera utbetalningen av det offentliga stodet till stodmottagaren.

g) For varje insats ska verifikationskedjan innehélla de tekniska specifikationerna och finansieringsplanen, handlingar
om godkdnnande av ansokan om stod, handlingar om offentliga upphandlingsforfaranden, rapporter fran stodmott-
agaren och rapporter om utforda kontroller och revisioner, beroende pd vad som dr tillimpligt.

h) Verifikationskedjan ska omfatta information om forvaltningskontroller och revisioner som genomfors for insatsen.

i) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 19.3 och bilagorna I och II till férordning (EU) nr 1304/2013 ska veri-
fikationskedjan gora det mojligt att stimma av uppgifter om aktivitetsindikatorerna for insatsen med malen och med
inrapporterade data och resultat for programmet.

j) For finansieringsinstrument ska verifikationskedjan omfatta de verifikationer som avses i artikel 9.1 e i den hir
forordningen.

For de kostnader som avses i leden ¢ och d ska verifikationskedjan gora det mojligt att kontrollera att den berdknings-
metod som den forvaltande myndigheten anvinder Gverensstimmer med artiklarna 67.5 och 68.1 i forordning (EU)
nr 1303/2013 och artikel 14.3 i forordning (EU) nr 1304/2013.

2. Den forvaltande myndigheten ska sikerstilla att det finns uppgifter om vilka organ som har alla de verifikationer
som krivs for att sakerstilla att verifikationskedjan uppfyller minimikraven i punkt 1 och om var dessa organ dr
beldgna.

Artikel 26

Anvindning av uppgifter som inhimtats under revisioner som genomforts av kommissionens tjinstemin eller
bemyndigade féretridare for kommissionen

(Artikel 127.8 i férordning (EU) nr 1303/2013)

1. Kommissionen ska vidta alla nodvindiga atgirder for att forhindra obehorigt rojande av eller tilltrade till uppgifter
som kommissionen samlat in vid sina revisioner.

2. Kommissionen ska anvinda de uppgifter som den samlat in vid sina revisioner endast for att uppfylla sina skyldig-
heter i enlighet med artikel 75 i forordning (EU) nr 1303/2013. Europeiska revisionsritten och Europeiska byrdn for
bedrageribekdmpning ska ha tillgéng till de insamlade uppgifterna.

3. De insamlade uppgifterna ska inte sindas till personer andra 4n till dem i medlemsstaterna eller vid unionens insti-
tutioner vars arbetsuppgifter kraver att de har tillgdng till uppgifterna i enlighet med tillimpliga regler, utan uttryckligt
tillstind frén den medlemsstat som har limnats uppgifterna.
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AVSNITT III
Omfattning av och innehdll i revisioner av insatser och rikenskaper samt metoden for urvalet av insatser
Artikel 27
Insatsrevisioner
(Artikel 127.7 i férordning (EU) nr 1303/2013)

1.  Insatsrevisioner ska genomforas for varje rikenskapsar av ett antal insatser som valts ut med en metod som fast-
stillts eller godkints av revisionsmyndigheten i enlighet med artikel 28 i denna forordning.

2. Insatsrevisioner ska genomforas pd grundval av de verifikationer som ingdr i revisionskedjan, och ska kontrollera
att de utgifter som deklarerats till kommissionen 4r lagliga och korrekt, inklusive foljande:

a) Insatsen ska ha valts ut i enlighet med urvalskriterierna for det operativa programmet, den ska inte ha avslutats
konkret eller genomforts fullt ut innan stodmottagaren limnade in ansokan om finansiering inom det operativa
programmet, den ska ha genomforts i enlighet med beslutet om godkidnnande och den ska uppfylla de villkor som
gillde dé revisionen genomfordes i friga om funktioner, anvindning och mal som ska uppnis.

b) De utgifter som deklarerats till kommissionen ska stimma 6verens med rikenskaperna, och de verifikationer som
kravs ska sikerstilla en lamplig verifikationskedja enligt artikel 25 i denna forordning.

¢) For utgifter som deklarerats till kommissionen och som faststillts i enlighet med artiklarna 67.1 b och ¢ samt 109 i
forordning (EU) nr 1303/2013 och artikel 14.1 i férordning (EU) nr 1304/2013 ska de utfall och resultat som ligger
till grund for utbetalningarna till stddmottagaren ha forverkligats, uppgifter om deltagare och andra uppgifter om
utfall och resultat ska 6verensstimma med de uppgifter som limnats in till kommissionen och de verifikationer som
kravs ska sdkerstdlla en lamplig verifikationskedja enligt artikel 25 i den hér forordningen.

Vid revisionerna ska man ocksd kontroller att det offentliga stodet har betalats till stddmottagaren i enlighet med arti-
kel 132.1 i forordning (EU) nr 1303/2013.

3. Insatsrevisionerna ska i tillimpliga fall omfatta kontroller péd plats av det fysiska genomforandet av insatsen.

4. Vid insatsrevisionerna ska man kontrollera att motsvarande utgifter som registrerats av den attesterande myndig-
heten i dess riakenskapssystem ar exakta och fullstindiga och man ska gora en avstimning av verifikationskedjan pa alla
nivaer.

5. Om de problem som uppticks verkar vara systembetingade och dirfér innebir en risk for andra insatser inom det
operativa programmet ska revisionsmyndigheten gora ytterligare granskningar, och vid behov dven ytterligare revisioner
for att faststilla problemens omfattning och rekommendera nédvindiga korrigerande étgirder.

6.  Endast utgifter som ingdr i en revision som genomforts i enlighet med punkt 1 ska riknas som reviderade utgifter
vid rapporteringen till kommissionen av den drliga tickningen. Dédrvid ska man anvinda den modell fér kontrollrap-
porter som avses i artikel 127.6 i férordning (EU) nr 1303/2013.

Artikel 28

Metod fér urval av insatser

(Artikel 127.7 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1.  Revisionsmyndigheten ska faststilla en urvalsmetod i enlighet med kraven i den hir artikeln och med beaktande av
internationellt vedertagna revisionsstandarder fran Intosai, Ifac eller IIA.

2. Utover de forklaringar som ges i revisionsstrategin ska revisionsmyndigheten dokumentera de handlingar och den
yrkesmissiga bedomning som gjorts for att faststilla urvalsmetoderna, omfattande planering, urval, testning och utvir-
dering, for att visa att den faststillda metoden ar lamplig.



13.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 138/25

3. Ett urval ska vara representativt for den population fran vilken den kommer, och den ska géra det mojligt for revi-
sionsmyndigheten att uppritta ett tillforlitligt revisionsuttalande i enlighet med artikel 127.5 a i férordning (EU)
nr 1303/2013. Populationen ska omfatta de utgifter fran ett operativt program eller en grupp av operativa program i
samma forvaltnings- och kontrollsystem, som ingdr i de betalningsansokningar som limnats in till kommissionen i
enlighet med artikel 131 i f6rordning (EU) nr 1303/2013 for ett visst rakenskapsdr. Urvalet kan goras under eller efter
rakenskapsaret.

4. Nar det giller tillimpningen av artikel 127.1 i forordning (EU) nr 1303/2013 ska en urvalsmetod anses vara statis-
tisk i f6ljande fall:

i) Urvalsenheterna ska viljas ut slumpmissigt.

ii) Sannolikhetsteorin ska anvindas for att bedoma resultatet av urvalet, och dven for mitning och kontroll av urvals-
risken och av planerad och uppnédd precision.

5. Urvalsmetoden ska sakerstilla ett slumpmissigt urval av varje urvalsenhet i populationen, genom att man viljer
slumpmassiga nummer som genereras for varje populationsenhet for att vilja ut enheterna i urvalet eller genom ett
systematiskt urval, genom att man anvinder en slumpmissig startpunkt och tillimpar en systematisk regel for att vilja
ytterligare enheter.

6.  Urvalsenheten ska faststillas av revisionsmyndigheten, efter en yrkesmissig bedomning. Urvalsenheten kan vara en
insats, ett projekt inom en insats eller en betalningsansokan fran en stodmottagare. Uppgifter om vilken typ av urval-
senhet som valts om och om den yrkesmassiga bedémningen som gjorts ska ingd i kontrollrapporten.

7. Om summan av utgifter for en urvalsenhet under rikenskapsaret ir ett negativt belopp ska den inte riknas med i
den population som avses i punkt 3 ovan och ska revideras separat. Revisionsmyndigheten kan ocksd gora ett urval frin
denna separata population.

8. Om villkoren f6r proportionell kontroll i artikel 148.1 i forordning (EU) nr 1303/2013 r tillimpliga far revisions-
myndigheten utelimna de enheter som avses i den artikeln frén den population frén vilket urvalet gors. Om den berérda
insatsen redan har valts ut ska revisionsmyndigheten ersitta den genom att gora ett slumpmdssigt urval pa lampligt sitt.

9.  Alla utgifter som deklarerats till kommissionen och som ingdr i urvalet ska revideras.

Om de valda urvalsenheterna omfattar ett stort antal underliggande betalningsansokningar eller fakturor fir revisions-
myndigheterna revidera dem efter ytterligare urval, som gér till s att underliggande betalningsansokningar eller fakturor
viljs ut med samma urvalsparametrar som anvandes vid det forsta urvalet.

I s fall ska lamplig urvalsstorlek berdknas inom varje urvalsenhet som ska revideras, och den ska alltid omfatta minst 30
underliggande betalningsansokningar eller fakturor for varje urvalsenhet.

10.  Revisionsmyndigheten far stratifiera en population genom att dela in den i underpopulationer, som i sin tur bestar
av en grupp urvalsenheter med liknande egenskaper, sarskilt nir det galler risk eller férvintad felprocent eller nir popu-
lationen omfattar insatser som bestr av bidrag frin ett operativt program till finansieringsinstrument eller andra poster
med hogt virde.

11.  Revisionsmyndigheten ska bedoma om systemets tillforlitlighet dr hog, genomsnittlig eller 1dg, och den ska beakta
resultaten frén systemrevisionerna for att faststilla de tekniska urvalsparametrarna sd att system- och insatsrevisionerna
tillsammans ger en hog tillforlitlighetsnivd. For ett system som bedoms ha en hog tillforlitlighet ska konfidensnivéin for
urvalet av insatser vara minst 60 %. For ett system som bedoms ha en lag tillforlitlighet ska konfidensnivan for urvalet
av insatser vara minst 90 %. Den hogsta vésentlighetsnivan ska vara 2 % av de utgifter som avses i punkt 3.

12. Om det finns oriktigheter eller risk for oriktigheter ska revisionsmyndigheten efter en yrkesmissig bedémning
besluta om det behdvs en revision av ett kompletterande urval av insatser eller delar av insatser som inte reviderades i
det slumpmassiga urvalet, sd att man kan beakta de sirskilda riskfaktorer som upptackts.
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13.  Revisionsmyndigheten ska analysera resultaten fran revisionen av det kompletterande urvalet separat, dra slut-
satser utifrdn de resultaten och meddela kommissionen i den érliga kontrollrapporten. Oriktigheter som uppticks i det
kompletterande urvalet ska inte ingd vid utrakningen av berdknade slumpmassiga fel i det slumpmissiga urvalet.

14. P4 grundval av resultaten fran insatsrevisionerna, som gors i syfte att utarbeta det revisionsuttalande och den
kontrollrapport som avses i artikel 127.5 a i férordning (EU) nr 1303/2013, ska revisionsmyndigheten berikna den
sammanlagda felprocenten, som ska vara summan av de berdknade slumpmassiga felen och i tillimpliga fall systembe-
tingade fel och okorrigerade anomalier, dividerad med populationens storlek.

Artikel 29

Rikenskapsrevisioner

(Artikel 127.7 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. De rakenskapsrevisioner som avses i artikel 137.1 i forordning (EU) nr 1303/2013 ska utforas av revisionsmyndig-
heten for varje rakenskapsar.

2. Rakenskapsrevisionen ska ge rimlig sikerhet om att beloppen i rikenskaperna ar fullstindiga, exakta och sannings-
enliga.

3. Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska revisionsmyndigheten sirskilt beakta resultaten frin systemrevisio-
nerna av den attesterande myndigheten och frdn insatsrevisionerna.

4. I systemrevisionen ska ingd en kontroll av att den attesterande myndighetens riakenskapssystem ar tillforlitligt och
en kontroll, pd urvalsbasis, av att de utgifter som registrerats i den attesterande myndighetens rikenskapssystem rorande
tillbakadragna och aterkrivda belopp ir exakta.

5. For att revisionsmyndigheten infor revisionsuttalandet ska kunna forsikra sig om att alla rdkenskaper ger en rittvi-
sande bild, ska den kontrollera att alla de delar som kravs i artikel 137 i forordning (EU) nr 1303/2013 har tagits med
korrekt i rakenskaperna och motsvarar de verifikat som finns hos berérda myndigheter, organ och stédmottagare. Revi-
sionsmyndigheten ska sirskilt kontrollera foljande, pd grundval av de rikenskaper den fir frin den attesterande myndig-
heten:

a) Det sammanlagda beloppet av stodberittigande utgifter som deklarerats i enlighet med artikel 137.1 a i férordning
(EU) nr 1303/2013 ska overensstimma med utgifter och motsvarande offentliga utgifter i betalningsansokningar som
lamnats in till kommissionen for det relevanta rikenskapséret, och om det finns skillnader ska rimliga forklaringar
ldmnas i rdkenskaperna for de belopp som stims av.

b) De belopp i rikenskaperna som aterkravts och dragits tillbaka under rakenskapsdret, de belopp som ska dterkrivas
vid rikenskapsdrets slut, de dterkrav som gjorts i enlighet med artikel 71 i forordning (EU) nr 1303/2013 samt
belopp som inte kan aterkravas ska motsvara de belopp som bokforts i den attesterande myndighetens redovisnings-
system och som &r baserade pa beslut av ansvarig forvaltande myndighet eller attesterande myndighet.

c) Utgifter ska i tillimpliga fall undantas frén rikenskaperna i enlighet med artikel 137.2 i forordning (EU) nr 1303/2013
och alla nédvindiga korrigeringar avspeglas i rikenskaperna for det berorda rakenskapsaret.

d) De programbidrag som betalats ut till finansieringsinstrument och de forskott pad statligt stod som betalats till stod-
mottagare ska stodjas av tillganglig information frdn den forvaltande myndigheten och den attesterande myndigheten.

De kontroller som avses i leden b, ¢ och de fir goras pd urvalsbasis.
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AVSNITT IV
Kommissionens finansiella korrigeringar i samband med brister i systemen
Artikel 30
Kriterier for att faststilla om det foreligger allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemen
(Artikel 144.6 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1.  Kommissionen ska gora sin bedomning av om forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar effektivt pa grundval av
resultaten fran alla tillgdngliga systemrevisioner, inklusive granskningar av kontroller och insatsrevisioner.

Bedomningen ska omfatta programmets interna kontrollmiljo, de forvaltande och attesterande myndigheternas forvalt-
nings- och kontrollverksamhet, de forvaltande och attesterande myndigheternas 6vervakning samt revisionsmyndighetens
kontrollverksamhet och den ska goras pa grundval av en kontroll av 6verensstimmelsen med de centrala krav som fast-
stills i tabell 1 i bilaga IV.

En bedomning av om de centrala kraven uppfylls ska goras utifrdn de kategorier som faststills i tabell 2 i bilaga IV.

2. De huvudsakliga typerna av allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemen ska vara de fall nir nigot av de
centrala kraven i punkterna 2, 4, 5, 13, 15, 16 och 18 i tabell 1 i bilaga IV eller minst tvd av de andra centrala kraven i
tabell 1 i bilaga IV bedoms falla inom kategorierna 3 eller 4 i tabell 2 i bilaga IV.

Artikel 31

Kriterier for tillimpningen av schablonsatser eller extrapolerade finansiella korrigeringar och for faststillande
av omfattningen av finansiella korrigeringar

(Artikel 144.6 i forordning (EU) nr 1303/2013)

1. Finansiella korrigeringar ska tillimpas pa hela eller delar av ett operativt program, om kommissionen identifierar
en eller fler allvarliga brister i forvaltnings- och kontrollsystemet.

Utan hinder av vad som sigs i forsta stycket ska extrapolerade finansiella korrigeringar tillimpas pa hela eller delar av ett
operativt program nir kommissionen identifierar systembetingade oriktigheter i ett representativt urval av insatser, for
att kunna gora en noggrannare kvantifiering av risken for unionens budget. I sidana fall ska resultatet av granskningen
av det representativa urvalet extrapoleras till resten av den population fran vilken urvalet gjorts vid berdkningen av den
finansiella korrigeringen.

2. Omlfattningen av schablonkorrigeringen ska faststillas med beaktande av foljande:

a) Den relativa vikten av den eller de allvarliga bristerna i forhallande till hela forvaltnings- och kontrollsystemet.

b) Den eller de allvarliga bristernas frekvens och omfattning.

¢) Omfattningen av forlustrisken for unionens budget.

3. Med beaktande av dessa faktorer ska omfattningen av den finansiella korrigeringen faststillas pa foljande sitt:

a) Om den eller de allvarliga bristerna i forvaltnings- och kontrollsystemet ar s& grundldggande, vanliga eller omfattande
att de innebar ett fullstindigt misslyckande for systemet och en risk att de berorda utgifterna inte dr lagliga och
korrekta ska en schablonsats pd 100 % tillimpas.

b) Om den eller de allvarliga bristerna i forvaltnings- och kontrollsystemet 4r sd vanliga och omfattande att de innebar

ett mycket allvarligt misslyckande for systemet och en risk att en mycket stor del av de berorda utgifterna inte ar
lagliga och korrekta ska en schablonsats pd 25 % tillimpas.
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¢) Om den eller de allvarliga bristerna i forvaltnings- och kontrollsystemet beror pé att systemet inte fungerar helt eller
att de fungerar sd daligt eller sd sillan att det finns en risk att en stor del av de berorda utgifterna inte 4r lagliga och
korrekta ska en schablonsats pd 10 % tillimpas.

d) Om den eller de allvarliga bristerna i férvaltnings- och kontrollsystemet beror pé att systemet inte fungerar konse-
kvent sd att det finns en risk att en betydande del av de berorda utgifterna inte 4r lagliga och korrekta ska en scha-
blonsats pd 5 % tillimpas.

4. Om tillimpningen av en schablonsats som faststills i punkt 3 vore oproportionell ska korrigeringssatsen minskas.

5. Om samma allvarliga brister eller brister identifieras pd nytt under ett efterfoljande rakenskapsar pd grund av att de
ansvariga myndigheterna inte har vidtagit nddvindiga korrigerande dtgirder kan korrigeringssatsen okas till en nivd som
inte overstiger den for niarmast hogre kategori, eftersom den eller de allvarliga bristerna kvarstar.

Artikel 32
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 24 ska tillimpas frén och med den 1 december 2014 nir det géller de registrerade och lagrade uppgifter som
avses i bilaga III, med undantag av filten 23-40, 71-78 och 91-105. Nir det giller dessa filt i bilaga III ska artikel 24
tillimpas frdn och med den 1 juli 2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 mars 2014.

Pi kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1

Referensperioder enligt artikel 15.2

Sektor Referensperiod (i)

Jarnvagar 30

Vattenforsorjning och vattenrening 30

Vigar 25-30
Avfallshantering 25-30
Hamnar och flygplatser 25

Stadstransporter 25-30
Energi 15-25
Forskning och innovation 15-25
Bredband 15-20
Infrastruktur for ndringslivet 10-15
Ovriga sektorer 10-15




L 138/30 Europeiska unionens officiella tidning 13.5.2014

BILAGA 11

Kriterier for kvalitetsgranskning av storre projekt enligt artikel 23

1. Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nédvindiga enligt artikel 101 a i Europa-
parlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 (')

Att det finns beldgg for att den tekniska, rittsliga, ekonomiska och administrativa kapaciteten ar tillracklig for
forvaltningen av projektet i genomférandefasen och den operativa fasen.

2. Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 b i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

Att det finns beldgg for att projektet dr berattigat till finansiering pa grundval av kraven som ror geografiskt lige
eller projektomrade.

3. Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nddvindiga enligt artikel 101 c i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

3.1 Att de sammanlagda kostnaderna och sammanlagda stodberittigande kostnaderna ar korrekt beriknade med beak-
tande av kraven i artikel 61 i férordning (EU) nr 1303/2013, att de ér tillrdckligt detaljerade och att grunden for
kostnadsberdkningen dr limplig bdde nir det giller den sammanlagda kostnaden for att uppnd de forvintade
malen och, i tillimpliga fall, ndr det giller enhetskostnader.

3.2 Att det finns beldgg for att projektet berittigar till stod frén antingen Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf)
eller Sammanhéllningsfonden, och att finansieringen endast 4r avsedd for de delar som ar forenliga med bestim-
melserna om stodberidttigande i Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1303/2013, (EU)
nr 1301/2013 (3 och (EU) nr 1300/2013 (}) samt med de bestimmelser om stodberittigande som faststillts av
medlemsstaten.

3.3 Att det finns beldgg for att det offentliga stod som beviljats projektet inte utgér statligt stod eller, om det ér statligt
stdd, att detta har beaktats vid berikningen av det sammanlagda offentliga bidraget till projektet.

4.  Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 d i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

4.1  Att efterfrigeanalysen (eller affirsplanen, om det giller en produktiv investering) ar tillforlitlig och bygger pé realis-
tiska uppskattningar, dr i linje med de viktigaste demografiska tendenserna och utvecklingen inom den berérda
sektorn, och visar pd behovet av projektet och pd den sammanlagda kapaciteten hos den infrastruktur som
projektet resulterar i.

4.2 Att analysen av alternativen ar tillrickligt grundlig och stoder dels medlemsstatens slutsats att det basta alternativet
valts for genomforandet efter en analys av de frimsta alternativen, dels skilen till det valda alternativet.

4.3 Att den teknik som foreslagits for projektet 4r adekvat och att stédmottagaren har tillriacklig kapacitet for att garan-
tera att projektet dr hallbart, eller om stddmottagarens kapacitet inte ar tillrdcklig, att det finns tillrickliga medel
for att hoja denna kapacitet till den nivé som krévs.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststillande av gemensamma bestim-
melser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststillande av allminna bestimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphivande av
rddets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUTL 347, 20.12.2013, 5. 320).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska regionala utvecklingsfonden
och om sirskilda bestimmelser for maélet Investering for tillvixt och sysselsittning samt om upphivande av forordning (EG)
nr 1080/2006 (EUTL 347, 20.12.2013, 5. 289).

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1300/2013 av den 17 december 2013 om Sammanhallningsfonden och om upphi-
vande av radets forordning (EG) nr 1084/2006 (EUTL 347, 20.12.2013, 5. 281).



13.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 138/31

4.4 Att det dragits en tillforlitlig slutsats om att projektet dr genomforbart och kan genomféras antingen inom den
planerade projekttiden eller senast i slutet av den stodberittigande period som faststills i artikel 65.2 i forordning
(EU) nr 1303/2013.

5. Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 e i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

5.1 Att kostnads-nyttoanalysen gjorts i enlighet med den metod som avses i artikel 101 i forordning (EU)
nr 1303/2013 och den metod for berdkning av nettoinkomster som avses i artikel 61 i den férordningen och i ar-
tiklarna 15-19 i den hir forordningen.

5.2 Att det dragits en tillforlitlig slutsats om att projektet dr ekonomiskt och finansiellt hallbart och att dess socioeko-
nomiska effekter dr positiva, vilket motiverar nivin pd det stdd som enligt planerna ska beviljas frin Eruf eller
Sammanhéllningsfonden.

6.  Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 f i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

6.1 Att det finns beldgg for att projektet bidrar till mélen fér miljé- och klimatpolitiken, sirskilt de médl som ror
Europa 2020-strategin, och att hinsyn tagits till de risker som hinfor sig till klimatforindringar, behovet av
begrinsning av och anpassning till klimatférindringar samt motstdndskraft mot katastrofer samt att limpliga
atgarder vidtagits eller planerats for att se till att projektet kan std emot olika effekter av klimatférandringar.

6.2 Att det finns beligg for att principen att fororenaren betalar och principen om forebyggande atgirder har
tillimpats korrekt.

6.3  Att projektet uppfyller de krav som faststills i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU (') for projekt
som fortecknas i bilaga I till det direktivet, och for projekt som fortecknas i bilaga II till det direktivet, for vilka de
behoriga myndigheterna genom den granskning som foreskrivs i artikel 4 har konstaterat att en miljokonsekven-
sbedémning dr nodvandig, som for projekt som fortecknas i bilaga I till direktiv 2011/92/EU, dvs.

a) att den icke-tekniska sammanfattningen i rapporten 6ver miljokonsekvensbedomningen uppfyller kraven i arti-
kel 5 i och bilaga IV till direktiv 2011/92/EU och att den varit foremal for offentliga samrad, och

b) att miljomyndigheter, allminheten och i tillimpliga fall andra medlemsstater har horts i enlighet med artiklar-
na 6 och 7 i direktiv 2011/92/EU, och

c) att den behoriga myndighetens beslut har utfirdats i enlighet med artiklarna 8 och 9 i direktiv 2011/92/EU,
eller

d) i de fall ddr miljokonsekvensbedomningen f6ljs av ett réttsligt bindande beslut och ett tillstind dnnu inte har
beviljats i enlighet med artiklarna 8 och 9 i direktiv 2011/92/EU, att medlemsstaten har limnat ett skriftligt
dtagande om att dtgirder snarast kommer att vidtas for att se till att tillstdndet beviljas senast nir bygg- och
anldggningsarbetena inleds.

6.4 Att projektet uppfyller kraven i direktiv 2011/92/EU for projekt som fortecknas i bilaga II till det direktivet, for
vilka de behoriga myndigheterna genom den granskning som foreskrivs i artikel 4 har konstaterat att det inte krdvs
ndgon miljokonsekvensbedomning, dvs.

a) att de behoriga myndigheterna har avgjort om en miljokonsekvensbedomning dr nodvandig och att detta avgo-
rande har offentliggjorts, och

b) att de relevanta uppgifterna enligt artikel 4 i och bilaga III till direktiv 2011/92/EU har tillhandahallits, ifall
avgorandet om miljokonsekvensbedomningen inte giller de kriterier som fortecknas i bilaga III till det
direktivet.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om beddmning av inverkan pd miljon av vissa offentliga
och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, 5. 1).
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6.5 Att det finns beldgg for att direktiv 2011/92/EU inte giller, i tillimpliga fall.

6.6 Om projektet bygger pd en annan plan eller ett annat program (som omfattas av kraven i Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/42/EG (!)) 4n det operativa programmet, att det finns beligg for att projektet stimmer 6verens
med planen eller programmet.

6.7 Om de allminna férhandsvillkoren for miljolagstiftning eller eventuella tematiska forhandsvillkor for avfalls- och
vattensektorerna och transportsektorn (kraven pd en strategisk miljokonsekvensbedomning) enligt artikel 19 i och
bilaga XI till forordning (EU) nr 1303/2013 inte uppfylls méste kopplingen till den 6verenskomna handlingsplanen
visas.

6.8  Att projektet uppfyller kraven i radets direktiv 92/43/EEG (*):

a) Om projektet sannolikt kommer att paverka ett Natura 2000-omréide pd ett betydande sitt (enligt artikel 6.3)
maste en lamplig bedomning ha gjorts och slutforts innan tillstdndet for projektet beviljades.

b) Om projektet har betydande negativa konsekvenser for ett Natura 2000-omrade maste kraven i artikel 6.4 i di-
rektiv 92/43/EEG vara uppfyllda, dven nir det géller anmilan till eller yttranden frén kommissionen.

6.9  Att uppgifterna om ytterligare miljodtgarder som miljorevision, miljoledning eller sirskild miljoovervakning ar till-
rickliga och visar att dessa dtgidrder ar dindamélsenliga med hénsyn till de behov som konstaterats.

6.10 Att berdkningen av kostnaderna for de dtgarder som vidtagits mot de negativa miljokonsekvenserna dr rimlig.

6.11 Att projektet i tillimpliga fall uppfyller kraven i relevanta sektorspecifika miljodirektiv, sirskilt foljande:

a) Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG (*) nir det giller projekt som paverkar vattenforekomster (i
tillimpliga fall kontroll av bedomningen av sddana projekt som omfattas av undantagen enligt artikel 4.7 i det
direktivet)

b) Rédets direktiv 91/271/EEG (*) nir det giller projekt for rening av avloppsvatten fran titbebyggelse.

¢) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG (°) och relevanta tillimpliga direktiv som radets direktiv
1999/31/EG (°) nir det giller projekt som handlar om fast avfall.

d) Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/75/EU () nir det giller projekt for vilka ett tillstind mdste
beviljas enligt det direktivet.

7. Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 g i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

7.1 Att projektets mdl dr forenliga med och andamalsenliga med tanke pa de specifika mélen inom de relevanta priori-
terade omradena i det berorda operativa programmet.

7.2 Att projektets forvintade bidrag till resultat- och aktivitetsindikatorerna inom det prioriterade omradet ar tillrack-
ligt.

7.3 Att projektets forvintade bidrag till den socioekonomiska utvecklingen ar tillrackligt.

7.4  Belagg for att stodmottagaren har vidtagit limpliga dtgirder for att garantera att infrastrukturen utnyttjas optimalt
i den operativa fasen.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av vissa planers och programs miljopaverkan
(EGTL197,21.7.2001, s. 30).

(*) Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vaxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

(®) Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram f6r gemenskapens dtgérder pa
vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

(*) Rédets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten fran titbebyggelse (EGT L 135, 30.5.1991, 5. 40).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphivande av vissa direktiv
(EUTL 312,22.11.2008, s. 3).

(°) Rédets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182,16.7.1999, s. 1).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade dtgirder for att fore-
bygga och begrinsa féroreningar) (EUT L 334, 17.12.2010, 5. 17).
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8.  Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nodvindiga enligt artikel 101 h i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

8.1 Att de sammanlagda planerade ekonomiska medlen och det sammanlagda planerade stodet fran fonderna dr moti-
verade och korrekt angivna i finansieringsplanen.

8.2 Att finansieringsplanen for projektet ar tillracklig och visar att projektet dr ekonomiskt héllbart med tanke pa de
medel som krévs per dr for genomférandet av projektet.

8.3 Att de fysiska och finansiella indikatorerna for att 6vervaka framstegen med beaktande av de identifierade riskerna
ar dandamalsenliga och gar att kontrollera.

9.  Kriterier for kvalitetsgranskning vad giller de uppgifter som ir nédvindiga enligt artikel 101 i i forord-
ning (EU) nr 1303/2013

9.1 Att den foreslagna tidsplanen f6r genomforandet av det storre projektet ar rimlig och genomforbar, med beaktande
av de identifierade riskerna.

9.2  Om genomforandet av projektet inte kan avslutas under programperioden, att de olika faserna ar lampliga och att
planeringen ar optimal ur effektivitetssynpunkt.



BILAGA III

Uppgifter som ska registreras och lagras elektroniskt i 6vervakningssystemet (artikel 24)

Uppgifterna méste limnas for insatser som stods genom ESF, Eruf, Sammanhéllningsfonden och EHFF, om inget annat anges i den andra spalten.

Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behovs

Uppgifter om stodmottagaren () (2

. Varje stodmottagares namn eller identifieringskod.

. Uppgift om huruvida stodmottagaren ar ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ.

. Uppgift om huruvida mervirdesskatten pa stodmottagarens utgifter inte kan aterkrdvas enligt nationell lagstiftning for mervardes-

skatt.

. Stodmottagarens kontaktuppgifter.

Uppgifter om insatsen

. Namnet pd insatsen eller dess identifieringskod.

. En kort beskrivning av insatsen.

. Datum nir ansokan for insatsen limnades in.

. Startdatum enligt det dokument dér stodvillkoren anges.

9.

Slutdatum enligt det dokument dar stodvillkoren anges.

10.

Datum ndr insatsen konkret avslutas eller har genomforts fullt ut.

11.

Organ som utfiardat dokumentet med stodvillkoren.

12.

Datum for dokumentet med stodvillkoren.

13.

Uppgift om huruvida insatsen ar ett storre projekt och dess CCI-nr.

Giller inte ESF och EHFF.

14.

Uppgift om huruvida insatsen dr en gemensam handlingsplan och dess CCl-nr.

Galler inte EHFF.

15.

Uppgift om huruvida insatsen inbegriper finansiering genom sysselsittningsinitiativet for unga.

Giller inte Eruf, Sammanhéllningsfonden och
EHFF.
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Uppgifter Fonder for vilka uppgiften inte behdovs
16. Uppgift om huruvida det offentliga stodet till insatsen kommer att inbegripa statligt stod.
17. Uppgift om huruvida insatsen genomfors inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap. Gller inte EHFF.
18. Valuta som anvinds for insatsen.
19. CCl-nr for det eller de program genom vilket insatsen stods.
20. Prioritering(ar) i det eller de program genom vilket insatsen stods.
21. Fonder genom vilka insatsen stods.
22. Berord regionkategori. Giller inte Sammanhallningsfonden och EHFF.
Uppgifter om insatskategorier
23. Kod(er) for insatstyp. Giller inte EHFF.
24. Kod(er) for finansieringsform. Giller inte EHFF.
25. Kod(er) for typ av territorium. Giller inte EHFF.
26. Kod(er) for territoriella genomforandemekanismer. Giller inte EHFF.
27. Kod(er) for tematiskt mal. Giller inte ESF och EHFF.
28. Kod(er) for ESF:s andratema. Galler inte Eruf, Sammanhaéllningsfonden och
EHFE.
29. Kod(er) for ndringsgren. Giller inte EHFF.
30. Kod(er) for geografiskt lige. Giller inte EHFF.
Uppgifter om indikatorer
31. Namn och identifieringskod for varje allmén eller programspecifik aktivitetsindikator som ér relevant for insatsen, eller om det
kravs pd grund av bestimmelser om en viss fond, namn och identifieringskod for varje allmin aktivitetsindikator, uppdelad efter
deltagarnas kon.
32. Mattenhet for varje indikator.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

33.

Mélvirde for aktivitetsindikatorn, vid behov uppdelat efter kon.

34.

Den nivd som uppndtts for varje aktivitetsindikator for varje kalenderdr, vid behov uppdelat efter kon.

35.

Namn och identifieringskod for varje allmén eller programspecifik resultatindikator () som ar relevant for insatsen, eller om det
kravs pd grund av bestimmelserna for en viss fond, namn och identifieringskod for varje allmin resultatindikator, vid behov
uppdelat efter deltagarnas kon.

36. Mattenhet for varje resultatindikator.
37. Utgangsvirde for varje angiven resultatindikator. Giller inte ESF.
38. Milvirde for den angivna resultatindikatorn, vid behov uppdelat efter kon. Giller inte Eruf och Sammanhallningsfonden.

39.

Mattenhet for varje resultatvarde och utgdngsvirde.

40.

Den nivd som uppnadtts for varje resultatindikator for varje kalenderdr, vid behov uppdelat efter kon.

Giller inte Eruf och Sammanhallningsfonden.

Ekonomiska uppgifter om varje insats (i den valuta som giller for insatsen)

41.

De sammanlagda stodberittigande kostnader som godkints for insatsen i det dokument dar stodvillkoren anges.

42.

De sammanlagda stodberittigande kostnader som utgor offentliga utgifter i enlighet med artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303-
12013.

43.

Det offentliga stodet enligt det dokument dir stodvillkoren anges.

Uppgifter om stodmottagarens betalningsansokningar (i den valuta som giller f6r insatsen)

44,

Det datum som stddmottagarens betalningsansokan mottagits.

45.

Datumen f6r varje betalning som gjorts till stddmottagaren efter en betalningsansokan.

46.

De stodberittigande utgifter i betalningsansokan som utgor grunden for utbetalningen till stodmottagaren.

47.

De offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som motsvarar de stodberittigande utgifter som utgor
grunden for betalningarna.

48.

De belopp som betalats ut till stddmottagaren efter en betalningsansokan.

9¢/8¢T T

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

y10Cs¢l



Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

49.

Nettoinkomster under genomférandet av insatsen som inte beaktats i det dokument dir stodvillkoren anges och som dragits av
de stodberittigande utgifterna.

50.

Startdatum for de kontroller pd plats som genomforts i enlighet med artikel 125.5 b i férordning (EU) nr 1303/2013.

51.

Datum for de revisioner pd plats som genomforts i enlighet med artikel 127.1 i férordning (EU) nr 1303/2013 och artikel 28 i
den hir forordningen.

52.

Organ som utfor revisionen eller kontrollen.

Uppgifter om de utgifter i stédmottagarens betalningsansékan som grundar sig pa faktiska kostnader (i den valuta som giller for insatsen)

53.

Stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baseras pd kostnader som stodmottagaren faktiskt haft och
betalat, tillsammans med naturabidrag och avskrivningar, om tillimpligt.

54.

Offentliga utgifter i enlighet med artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som motsvarar de stodberittigande utgifter som
deklarerats till kommissionen och som baserar sig pa kostnader som faktiskt aterbetalats och betalats ut, tillsammans med natu-
rabidrag och avskrivningar, om tillimpligt.

55.

Typ av kontrakt om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv 2004/17/EG (%) eller direktiv 2004/18/EG
(%) (bygg- och anldggningsarbeten/varor/tjdnster) eller Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU ().

56.

s belopp om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv 2004/17[EG, direktiv 2004/18/EG eller direktiv
2014/23[EU.

57.

Stodberittigande utgifter som uppstatt och betalats pa grundval av ett kontrakt, om kontraktet omfattas av bestimmelserna i di-
rektiv 2004/17[EG, direktiv 2004/18/EG eller direktiv 2014/23/EU.

58.

Det upphandlingsforfarande som anvints om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv 2004/17/EG, di-
rektiv 2004/18/EG eller direktiv 2014/23/EU.

59.

Entreprenorens namn eller identifieringskod om tilldelningen av kontraktet omfattas av bestimmelserna i direktiv 2004/17[EG,
direktiv 2004/18/EG eller direktiv 2014/23/EU.

Uppgifter om de utgifter i stédmottagarens betalningsansokan som grundar sig pd standardiserade skalor av enhetskostnader (i den valuta som giller f6r insatsen)

60.

De stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd standardiserade skalor av enhetskost-
nader.

61.

Offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i forordning (EU) nr 1303/2013 som motsvarar de stodberittigande utgifter som deklare-
rats till kommissionen och som baserar sig pd standardiserade skalor av enhetskostnader.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

62.

Definitionen av den enhet som ska anvindas for den standardiserade skalan av enhetskostnader.

63.

Antalet levererade enheter, i enlighet med uppgifterna i betalningsansokan for varje post.

64.

Kostnad per enhet for varje post.

Uppgifter om de utgifter i stédmottagarens betalningsansokan som grundar sig pa standardbelopp (i den

valuta som giller for insatsen)

65.

De stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd standardbelopp.

66.

Offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som motsvarar de stodberittigande utgifter som deklare-
rats till kommissionen och som baserar sig pd standardbelopp.

67.

For varje standardbelopp, de forvintade resultat (aktiviteter eller resultat) som faststillts i det dokument dar stodvillkoren anges
och som utgor grunden for utbetalning av standardbeloppen.

68.

For varje standardbelopp, det belopp som faststillts i dokumentet med stodvillkoren.

Uppgifter om de utgifter i stédmottagarens betalningsansokan som grundar sig pd schablonsatser (i den

valuta som giller for insatsen)

69.

De stodberittigande utgifter som deklarerats till kommissionen och som baserar sig pd schablonsatser.

70.

Offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i forordning (EU) nr 1303/2013 som motsvarar de stodberattigande utgifter som deklare-
rats till kommissionen och som baserar sig pa schablonsatser.

Uppgifter om medel som dterkrivts av stddmottagaren

71.

Datum for varje beslut om terkrav.

72.

Det offentliga stod som péverkas av varje beslut om dterkrav.

73.

De sammanlagda stodberittigande utgifter som péverkas av varje beslut om aterkrav.

74.

Datum for mottagande av de belopp som stddmottagaren betalat tillbaka till foljd av ett beslut om éterkrav.

75.

Det offentliga stod som stodmottagaren betalat tillbaka till foljd av ett beslut om &terkrav (utan rinta eller pafoljder).

76.

Sammanlagda stodberittigande utgifter som motsvarar det offentliga stod som stodmottagaren betalat tillbaka.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

77.

Det offentliga stod som inte kan dterkravas efter ett beslut om aterkrav.

78.

Sammanlagda stodberittigande utgifter som motsvarar det offentliga stod som inte kan dterkrivas.

Uppgifter om betalningsansokningar till kommissionen (i euro)

79.

Inldmningsdatum for varje betalningsansokan som inbegriper stodberittigande utgifter frén insatsen.

80.

De sammanlagda stodberittigande utgifter som stodmottagaren haft och betalat i samband med genomférandet av insatsen och
som ingdr i betalningsansokningarna.

81.

De sammanlagda offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som uppstdtt under insatsen och som
ingdr i betalningsansokan.

82.

Om insatsen dr ett finansieringsinstrument, det totala programbidragsbelopp som betalats ut till finansieringsinstrumentet och
som ingdr i betalningsansokan.

83.

Om insatsen ir ett finansieringsinstrument, det sammanlagda offentliga stodet enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013
som motsvarar det totala programbidragsbelopp som betalats ut till finansieringsinstrumentet och som ingédr i betalningsan-
sokan.

84.

Om insatsen dr ett finansieringsinstrument, det totala programbidragsbelopp som faktiskt har betalats som stédberittigande
utgifter enligt artikel 42.1 a, b och d i férordning (EU) nr 1303/2013 och som ingdr i betalningsansokan.

85.

Om insatsen ér ett finansieringsinstrument, de sammanlagda offentliga utgifter som motsvarar det totala programbidragsbelopp
som faktiskt har betalats som stodberittigande utgifter enligt artikel 42.1 a, b och d i forordning (EU) nr 1303/2013 och som
ingdr i betalningsansokan.

86.

Om det giller statligt stod och artikel 131.5 i forordning (EU) nr 1303/2013 ar tillimplig, det belopp som betalats ut i form av
forskott till stodmottagaren under insatsen och som ingér i betalningsansokan.

87.

Om det giller statligt stod och artikel 131.5 i forordning (EU) nr 1303/2013 4r tillimplig, det forskottsbelopp som ingér i betal-
ningsansokan och som ticks av de utgifter som stodmottagaren haft inom tre ar efter det att forskottet betalades ut.

88.

Om det giller statligt stod och artikel 131.5 i forordning (EU) nr 1303/2013 ir tillimplig, det belopp som betalats ut till stod-
mottagaren under insatsen i form av ett forskott som ingdr i en betalningsansokan, som inte ticks av utgifter som stoddmott-
agaren haft och for vilka tredrsperioden dnnu inte gétt ut.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

89.

De stodberittigande utgifter som ingdr i betalningsansokan pd grundval av artikel 14.1 i férordning (EU) nr 1304/2013.

Galler inte Eruf, Sammanhaéllningsfonden och
EHEFF.

90.

De offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i forordning (EU) nr 1303/2013 som ingdr i varje betalningsansokan pa grundval av ar-
tikel 14.1 i forordning (EU) nr 1304/2013.

Galler inte Eruf, Sammanhaéllningsfonden och
EHEFF.

Uppgifter om rikenskaper som limnats in till kommissionen enligt artikel 138 i férordning (EU)

nr 1303/2013 (i euro)

91.

Inldimningsdatumen for alla de riakenskaper som inbegriper utgifter for insatsen.

92.

Inldmningsdatumet f6r de rikenskaper som inbegriper de slutliga utgifterna for insatsen, efter det att insatsen har avslutats (om
de sammanlagda stodberittigande utgifterna uppgdr till minst 1 000 000 euro (artikel 140 i férordning (EU) nr 1303/2013)).

93.

De sammanlagda stodberittigande utgifter for insatsen som forts in i den attesterande myndighetens redovisningssystem och
som ingdr i rakenskaperna.

94.

De sammanlagda offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som ingér i rikenskaperna och som
uppstétt vid genomforandet av insatsen och motsvarar de sammanlagda stodberittigande utgifter som forts in i den attesterande
myndighetens redovisningssystem.

95.

De sammanlagda belopp som betalats ut till stodmottagaren enligt artikel 132.1 i férordning (EU) nr 1303/2013 och som ingar
i rikenskaperna och motsvarar de sammanlagda stodberittigande utgifter som forts in i den attesterande myndighetens redovis-
ningssystem.

96.

De sammanlagda stodberittigande utgifter for insatsen som dragits tillbaka under rikenskapséret och som ingdr i rikenska-
perna.

97.

De sammanlagda offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som ingdr i rikenskaperna och motsvarar
de sammanlagda stodberittigande utgifter som dragits tillbaka under rakenskapsaret.

98.

De sammanlagda stodberittigande utgifter for insatsen som dterkrdvts under rikenskapsiret och som ingdr i rakenskaperna.

99.

De sammanlagda offentliga utgifter som ingdr i rikenskaperna och motsvarar de sammanlagda stodberittigande utgifterna for
insatsen som aterkravts under rikenskapséret.

100. De sammanlagda stodberittigande utgifter for insatsen som ska dterkrivas vid rikenskapsdrets slut och som ingér i rikenska-

perna.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

101.

De sammanlagda offentliga utgifter for insatsen som ingdr i rikenskaperna och motsvarar de sammanlagda stodberittigande
utgifter som ska dterkravas vid rikenskapsarets slut.

102.

For den insats som ingdr i rikenskaperna, de sammanlagda stodberittigande utgifter som dterkrévts enligt artikel 71 i forord-
ning (EU) nr 1303/2013 under rikenskapsaret.

103.

For den insats som ingdr i rikenskaperna, de offentliga utgifter enligt artikel 2.15 i férordning (EU) nr 1303/2013 som
motsvarar de sammanlagda stodberidttigande utgifter som dterkrivts enligt artikel 71 i forordning (EU) nr 1303/2013 under
rikenskapsdret.

104.

De sammanlagda stodberittigande utgifter for insatsen som inte kan dterkrdvas vid rikenskapsérets slut och som ingér i riken-
skaperna.

105.

De sammanlagda offentliga utgifter for insatsen som ingdr i riakenskaperna och motsvarar de sammanlagda stodberittigande
utgifter som inte kan aterkrdvas vid rikenskapsérets slut.

Uppgifter om sirskilda typer av utgifter for vilka det finns tak

106.

Utgifter av Eruf-typ som uppstdtt och betalats och som samfinansieras av ESF enligt artikel 98.2 i forordning (EU)
nr 1303/2013.

Giller inte Eruf, Sammanhéllningsfonden och
EHEFF.

107.

Utgifter av ESF-typ som uppstitt och betalats och som samfinansieras av Eruf enligt artikel 98.2 i forordning (EU)
nr 1303/2013.

Giller inte ESF, Sammanhallningsfonden och EHFF.

108.

Utgifter som uppstdtt och betalats utanfor programomradet men inom unionen, enligt artikel 70.2 i forordning (EU)
nr 1303/2013 och artikel 13.2 i forordning (EU) nr 1304/2013.

109.

Utgifter som uppstétt och betalats utanfor unionen enligt artikel 13.3 i forordning (EU) nr 1304/2013.

Giller inte Eruf, Sammanhéllningsfonden och
EHFF.

110.

Utgifter som uppstdtt och betalats utanfor programomradets unionsdel enligt artikel 20.2 i férordning (EU) nr 1299/2013.

Giller inte ESF, Sammanhallningsfonden och EHFF.

111.

Utgifter for forvary av mark vilka uppstdtt och betalats enligt artikel 69.3 b i férordning (EU) nr 1303/2013.

112.

Naturabidrag till insatsen enligt artikel 69.1 i férordning (EU) nr 1303/2013.
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Uppgifter

Fonder for vilka uppgiften inte behdovs

113. Utgifter som uppstdtt och betalats for insatser inom madlet Europeiskt territoriellt samarbete i tredjelinder som omfattas av | Géller inte ESF, Sammanhéllningsfonden och EHFF.

instrumentet for stod inf6r anslutningen eller det europeiska grannskapsinstrumentet.

(") Nar det géller ETS-forordningen ska sévil den samordnande mottagaren som ovriga stodmottagare anges.

() Ttillimpliga fall avses med stodmottagare dven andra organ som under insatsen har sidana utgifter som betraktas som utgifter som stodmottagaren haft.
(}) For ESF ingdr de indikatorer som anges i bilagorna I och II till forordning (EU) nr 1304/2013 i de allménna resultatindikatorerna.
¢

s. 1).

%) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, 30.4.2004, s. 114).

(
(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/17EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pd omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster (EUT L 134, 30.4.2004,

/81 1
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BILAGA IV
Centrala krav pd forvaltnings- och kontrollsystem och klassificering av dessa system efter hur vil
de fungerar, i enlighet med artikel 30
Tabell 1
Centrala krav
Centrala krav pa forvaltnings- och kontrollsystem Berorda organ/myndigheter Tillimpningsomrade
1 | Atskilda funktioner och #ndamdlsenliga system for | Forvaltande myndighet
rapportering och overvakning i de fall den ansvariga Intern kontrollmili
myndigheten 6verlimnar verkstillandet av uppgifterna till )
ett annat organ.
2 | Limpligt urval av insatser. Forvaltande myndighet
3 | Tillrdcklig information till stddmottagarna om de villkor | Forvaltande myndighet | Forvaltnings- och
som giller for de utvalda insatserna. kontrollverksamhet
4 | Limpliga forvaltningskontroller. Forvaltande myndighet
5 | Fungerande system for bevarande av alla handlingar | Forvaltande myndighet
som giller utgifter och revisioner fér att sikerstilla
en tillfredsstillande verifieringskedja.
Forvaltnings- och
6 | Tillforlitligt system for insamling, registrering och lagring | Forvaltande myndighet kontrollverksamhet/Over-
av uppgifter for Overvakning, utvirdering, ekonomisk vakning
forvaltning, kontroll och revision, inbegripet kopplingar
till stodmottagarnas system for elektroniskt uppgiftsut-
byte.
7 | Effektiva och proportionella dtgirder mot bedrageri. Forvaltande myndighet
Forvaltnings- och
8 | Lampliga forfaranden for utarbetande av forvaltningsfork- | Forvaltande myndighet | kontrollverksamhet
laringen och den 4rliga sammanfattningen av slutliga revi-
sionsrapporter samt av utférda kontroller.
9 | Atskilda funktioner och #ndamélsenliga system for | Attesterande myndighet
rapportering och o6vervakning i de fall den ansvariga Intern kontrollmili
myndigheten 6verlamnar verkstillandet av uppgifterna till )
ett annat organ.
10 | Lampliga forfaranden for upprattande och inlimning av | Attesterande myndighet | Forvaltnings- och
betalningsansokningar. kontrollverksamhet/Over-
vakning
11 | Lampliga elektroniska register over deklarerade utgifter | Attesterande myndighet
och motsvarande offentliga stod.
12 Léim;c)liga 9ch fullstéi:'ldiga“réikenskaper over bellopp som | Attesterande myndighet Forvaltnings- och
kan aterkravas, som dterkravts och som dragits tillbaka.
kontrollverksamhet
13 | Limpliga forfaranden for upprittande av de drliga | Attesterande myndighet

rikenskaperna och attestering av att de ir fullstin-
diga, exakta och sanningsenliga.
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Centrala krav pé forvaltnings- och kontrollsystem

Berorda organ/myndigheter

Tillimpningsomrade

14 | Atskilda funktioner och indamilsenliga system for att | Revisionsmyndighet
garantera att eventuella andra organ som utfor revisioner
i enlighet med programmets revisionsstrategi har den Intern kontrollmiljo
oberoende stillning som krivs och foljer internationellt
accepterade revisionsstandarder.
15 | Limpliga systemrevisioner. Revisionsmyndighet
16 | Limpliga revisioner av insatser. Revisionsmyndighet
17 | Lampliga revisioner av rakenskaper. Revisionsmyndighet Kontroller
18 | Limpliga forfaranden for upprittande av ett tillf6rlit- | Revisionsmyndighet
ligt revisionsuttalande och for utarbetande av den
arliga kontrollrapporten.
Tabell 2
Klassificering av de centrala kraven enligt forvaltnings- och kontrollsystemen funktion
Kategori 1 Fungerar vil. Nej, eller endast mindre forbittringar krévs.
Kategori 2 Fungerar. Vissa forbattringar kravs.
Kategori 3 Fungerar delvis. Vasentliga forbattringar krévs.
Kategori 4 Fungerar inte.
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